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ABSTRACT

List Synodalny, czyli 14 Mowa Afrahata, to ofi-
cjalne pismo skierowane do Kosciota w Seleucji-
-Ktezyfoncie. Afrahat opisuje czasy przesladowan
chrzescijan w Persji Szapura II. W Kosciele per-
skim pojawity si¢ wtedy spory i walka o stanowiska
wsrod duchownych. Pasterze Kos$ciola wykorzy-
stywali swoja pozycje, kolaborujac z urzgdnikami
panstwowymi. Postawa kleru budzila zgorszenie
wsrod wiernych.

Aphrahat’s Synodal Letter, or his fourteenth
Demonstration, is an official letter addressed to
the Church of Seleucia-Ctesiphon. Aphrahat de-
scribes the period of persecution which affected
Christians in Persia under the rule of Shapur IIL.
The Persian Church was shaken by arguments
and struggles for power, Church leaders abused
their position collaborating with state officials.
The conduct of the clergy scandalized believers.

Wstep

List Synodalny jako czternasta w kolejnosci Mowa znajduje si¢ w drugiej czg-
Sci dzieta Afrahata, zredagowanej w latach 343-344. Pers poruszyt w niej kwe-
sti¢ polemiki z judaizmem, méwiac o obrzezaniu, o §wigcie paschy, o szabacie,
o przepisach pokarmowych, o powotaniu ludéw, o Mesjaszu Synu Bozym, o dzie-
wictwie i $wigtoéci, o definitywnym odrzuceniu Zydéw, o opiece nad biednymi,
o przesladowaniach, o $mierci i czasach ostatecznych. W krytycznym wydaniu
tekstu Demonstratio XIV Parisot umiescit w podtytule okreslenie Exhortatoria,
podajac w przypisie caty tytut Mowy z rekopisu BM ad 17 182: Demonstratio de
exhortatione et contentione. Problem traktowania Listu Synodalnego jako inte-
gralnej czesci dzieta perskiego Medrca wydaje si¢ by¢ jednoznacznie rozwiazany.
Jest to oficjalne pismo skierowane do Kosciota w Seleucji-Ktezyfoncie: ,,Gdy by-
liSmy wszyscy zgromadzeni, postanowilismy napisac ten list do wszystkich naszych
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braci, synéw Kosciota, gdziekolwiek [byliby]: [my] biskupi, prezbiterzy, diako-
ni i caty Kosciot Bozy ze wszystkimi swoimi dzie¢mi zewszad, ktorzy sa u nas,
do naszych braci umitowanych i drogich: biskupow, prezbiterow i diakonow, ze
wszystkimi dzie¢mi Kos$ciota, ktérzy sa u was i z catym ludem Bozym, ktory jest
w Seleucji i Ktezyfoncie, i gdziekolwiek indziej, niech bgdzie w Panu naszym i Bogu
1 naszym Ozywicielu, ktéry przez Chrystusa dal nam zycie i postawil nas przed
soba, obfity pokoj” [14,1 (573,1-14)]. Afrahat opisuje czasy przesladowan chrzescijan
w Persji Szapura II. W Kosciele perskim pojawity si¢ wtedy spory i walka o stanowi-
ska wérod duchownych. Pasterze Kosciota wykorzystywali swoja pozycje, kolaboru-
jac z urzednikami panstwowymi. Postawa stuzalczo$ci kleru wobec wladzy swieckiej
budzita zgorszenie wséréd wiernych. W Liscie Synodalnym krytyce poddani zostali
takze judeochrzescijanie, dla ktérych historyczna przynalezno$¢ do okreslonego
narodu i przywiazanie do materialnych i partykularnych praktyk stanowity istotg
poprawnosci religijnej. Uznawali oni Jezusa, syna Dawida za Chrystusa, rowno-
cze$nie strzegac wszystkich przepisow zydowskich'. Tworzyli sektg czystych.
Mozliwe, iz byli to nazarejczycy?. Dowody z Pisma, ktorymi czgsto postuguje
si¢ Pers, przemawiaty jedynie do tych, ktorzy przyzwyczajeni byli do midraszu
oraz znali zasady i tradycje¢ interpretacji hagadycznej. Kosciot perskiego Medrca
pozostawal w statym niebezpieczenstwie powrotu do praktyk judaizmu.

Wydania tekstu

W. Wright, The Homilies of Aphraates, the Persian Sage, edited from syriac
manuscripts of the fifth and sixth century in the British Museum, London 1864.

J. Parisot, Aphraatis Sapientis Persae Demonstrationes (Patrologia Syriaca 1),
Paris 1894; (Patrologia Syriaca 2), Paris 1907, s. 1-489 (tekst syryjski i ttumaczenie
lacinskie).

Przeklady nowozytne

Francuski

Aphraate le Sage Persan, Les Exposés 1-X, Paris 1988, t. I (Sources Chrétien-
nes 349); Les Exposés XI-XXIII, Paris 1989, t. II (Sources Chrétiennes 359). Tra-
duction du Syriaque, introduction et notes par Marie-Joseph Pierre.

Niemiecki

Aphrahat, Unterweisungen I-X, Freiburg 1991, Bd. 1 (Fontes Christiani 5/1);
Unterweisungen XI-XXIII, Freiburg 1991, Bd. 2 (Fontes Christiani 5/2). Aus dem
Syrischen tibersetzt und eingeleitet von Peter Bruns.

! Por. M.-I.Pierre, Aphraate le Sage Persan. Les Exposés 1-X, Paris 1988, s. 90-91 (Sources
Chrétiennes 349).

2 Nazaréens wedtug M.-J.Pierre’a (tamze, s. 92); nazorens wedtug A.F.J.Klijna: Nazoréens,
Dictionnaire encyclopédique du christianisme ancien 1, s. 1714.
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Tenze, Idea walki w ascezie ,,synow przymierza” na podstawie Mow Afrahata,
w: Miedzy sensem a bezsensem ludzkiej egzystencji. Teologiczna odpowiedz na
fundamentalne pytania wspotczesnego cztowieka. VIII Kongres Teologow Pol-
skich, Poznan 13-16 wrzesnia 2010 r., Poznan 2012, s. 526-535.

Tenze, Afrahat. O wierze (Demonstratio Prima. De fide. Patrologia Syriaca I,
5-45), Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne 37,2 (2004), s. 158-170 (ttumacze-
nie z jezyka syryjskiego, wstgp i komentarz).

Tenze, Afrahat. O mitosci (Demonstratio Secunda. De caritate. Patrologia Sy-
riaca I, 48-96), Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne 39,1 (2006), s. 53-67 (ttu-
maczenie z jezyka syryjskiego, wstep i komentarz).

Tenze, Afrahat. O poscie (Demonstratio Tertia. De ieiunio. Patrologia Syria-
ca I, 97-136), Slaskie Studia Historyczno-Teologiczne 42,1 (2009), s. 85-96 (ttuma-
czenie z jezyka syryjskiego, wstep 1 komentarz).

Tenze, Afrahat, O modlitwie (Demonstratio Quarta. De oratione. Patrologia
Syriaca I, 137-182), ttumaczenie z jezyka syryjskiego i komentarz, Slaskie Studia
Historyczno-Teologiczne 43,1 (2010), s. 31-44.

Tenze, Afrahat, O wojnach (Demonstratio quinta. De bellis. Patrologia Syria-
ca I, 184-237), thumaczenie z jezyka syryjskiego i komentarz, Slaskie Studia Hi-
storyczno-Teologiczne 43,2 (2010), s. 248-262.

Tenze, Afrahat, O synach przymierza (Demonstratio sexta. De monachis. Pa-
trologia Syriaca I, 240-312), tumaczenie z jezyka syryjskiego i komentarz, Slaskie
Studia Historyczno-Teologiczne 44,1 (2011), s. 177-197.

Przeklad?

Mowa X1V — List Synodalny

14,1 (573,1-14) Gdy bylismy wszyscy zgromadzeni, postanowiliémy napisa¢ ten list do
wszystkich naszych braci, synéw KoSciota, gdziekolwiek [byliby]: [my] biskupi, prezbite-
rzy, diakoni i caty Kosciol Bozy ze wszystkimi swoimi dzie¢mi zewszad, ktorzy sa u nas,
do naszych braci umitowanych i drogich: biskupow, prezbiteréw i diakonow, ze wszystki-
mi dzie¢mi Ko$ciota, ktorzy sa u was i z catym ludem Bozym, ktory jest w Seleucji i Kte-
zyfoncie, i gdziekolwiek indziej, niech bedzie w Panu naszym i Bogu i naszym Ozywicielu,
ktory przez Chrystusa dat nam zycie i postawil nas przed soba*, obfity pOkQ]

14,2 (573,15 — 576,26) Chcemy was pow1adomlc bracia i przyjauele i gdy tylko wam
oznajmimy réwniez i my sami sobie przypomnimy to, co wydarzylo si¢ w naszych dniach
z powodu naszych grzechow, ktore pomnozyty sig, umocnity i zwigkszyty bol. Nasze umysty
oslepty bezmyslnie i nie przebudzili$my sig, aby Bog zwrocit si¢ do nas, jak méwi przez pro-
roka: ,,Nawrddcie si¢ do mnie, a ja nawrdcg si¢ do was” 3. Rowniez Ozeasz mowi: ,,Zabierzcie
ze sobg stowa i nawroccie si¢ do Pana”®. A Izajasz mowi: ,,Szukajcie Pana, gdy mozecie Go

3 Przektad na podstawie wydania krytycznego: J. Parisot, Aphraatis Sapientis Persae Demon-
strationes, Paris 1894, kol. 573-726 (Patrologia Syriaca 1).

4 Przez Chrystusa Bog przywrocit ludziom zycie i dostgp do siebie.

S Zalg3.

% 0z 14,3.
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znalez¢, wzywajcie Go! Gdy jest blisko, niech grzesznik porzuci swoja drogg, a cztowiek bez-
bozny swoje mys$li””. Napisane zostato rowniez: ,,Jesli szukacie Pana, pozwoli si¢ wam zna-
lez¢; jesli jednak Go porzucicie, i On was porzuci”®. I przez Dawida jest napisane: ,,Pan spo-
glada z nieba, aby zobaczy¢, czy jest kto$ roztropny, szukajacy Boga. Wszyscy razem zbladzili
i zostali potepieni; i nie ma nikogo czyniacego dobro ani jednego”?. Jeremiasz za$ powiedziak:
»Szukatem wérod ludu mego meza, ktory uzupetnitby mur i stanat w wytomie ze wzgledu na
ziemig, abym jej nie zniszczyl, i nie znalaztem” . Pan powiedzial jeszcze do Jeremiasza:
,,1dZ 1 powiedz megzom judzkim i mieszkanicom Jerozolimy: Jak dlugo jeszcze nie bgdzie-
cie przyjmowaé¢ upomnien” . I powiedzial przez proroka: ,,Wzywatem was, a nie odpo-
wiedzieliscie” '%; ,,wielkim giosem wota¢ bedziecie do moich uszu, ale was nie wyshu-
cham” B, T napisano: ,,Nikt nie zaluje za swdj grzech ani nie mowi: c6z uczynitem?”” 4,
14,3 (577,1 — 581,4) Powstali oto w naszym ludzie przywodcy, ktorzy porzucili prawo
i wychwalali si¢ w nieprawosci. Zdobyli majetnosé/wiadzg i pokonata ich chciwosé. Pozyczaja
na procent i biora odsetki; i nie ma nikogo, kto przypomni, co jest napisane ,»Nie bedziesz brat
odsetek ani lichwy” " i ,,Kto chce zamieszka¢ w przybytku Pana, nie daje swoich p1en1dey
na lichwg” . Powiedziano tez: ,,Ten, kto nie bierze lichwy ani nie pozycza dla odsetek”, i nie
popetnia zadnej z tych obrzydliwosci, ktore wylicza Ezechiel, ,,w tym upodobat sobie Bog” .
W tym teraz czasie sa ludzie, ktorzy kieruja si¢ przemoca i naduzywaja prawa, sa stronniczy.
Usprawiedliwiaja winnych, a niewinnych potgpiaja; kochaja bogaczy, a biednych nienawidza;
pasa samych siebie, a rozpraszaja owce '*; $wiat ich zaslepil. Kochaja tapowki; wypedzaja pra-
wos¢; nienawidza upomnienia; kochaja bezbozno$¢; nienawidza pokornych, a kochaja wynio-
stych, pysznych i préznych. W ich dniach $wiatto pociemniato, a sol utracita smak %, doktryne
ogarnal mrok, prawo zniknglo, winnicg zniszczono, ciernie porosty; ludzie zasngli i Zty posiat
chwast?, powstaty fale i wzmogty si¢ burze, woznice padli i rydwany wpadly w zamieszanie;
zeglarze posngli 1 zatongty ich todzie. Prawo skr¢gpowano i zaplombowano $§wiadectwo. I stat
sie kaptan jak lud?'. Ksiazeta zadaja zlota, a sedzia orzeka przez tapowke; wielki przemawia
dla swej przyjemnosci; gardza biednymi i niszcza nieszczgsliwych w kraju. Gryza swoimi
zgbami, gloszac pokdyj; a jesli kto$ nie wrzuci im czegokolwiek do ust, oglaszaja wojng przeciw
niemu?2. Odrzucaja sady i przekrecaja wszystko, co sprawiedliwe. Krwia buduja Syjon i nie-
prawoscig Jeruzalem. Ich przywodcy osadzaja przez Jfapéwki aich kaptani nauczajq dla zapta-
ty; prorocy wieszcza za pieniadze i przekonujq, ze maja nadziejg w Panu, mowiac: ,,0to, Pan
jest posrod nas”?; dlatego tez noc nad nimi i ciemno$¢ bez proroctw >, Petni gniewu dysza

7 12 55,6-7.

8 2 Krn 15,2.

° Ps 53,3-4.

10" Chodzi o Ez 22,30.
" Jr35,13.

12 Jr 7,13.

13 Ez 8,18,

14 Jr 8,6.

15 Kpt 25,36.

16 Ps 15,1.5.

7 Ez 18,8.

18 Por. Ez 34,2.

19 Por. Mt 5,13.

20 Por. Mt 13,25.

2l Por. 1z 24,2; Oz 4,9.
2 Mj 3,5,

3 Mi 3,9-11.

24 Por. Mi 3,6.
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ztoscia. Kochaja oburzenie i lubia stawia¢ sidta. Ich przyjemnoscia jest drwié jeden z drugiego,
jakby kto$ spozywat miod i wylizywat plaster. Prawda zostata potknigta i nagana uciekta. Lu-
dzie uczciwi odeszli, a nauczyciele sa traktowani jak gtupcy. Nazywaja dobrych ztymi, a ztych
dobrymi; traktuja §wiattos$¢ jak ciemno$¢, a ciemnos$¢ maja za Swiattos¢. Nazywaja gorycza to,
co jest stodkie, a stodkoscia to, co jest gorzkie; uwazaja si¢ za madrych i we wlasnym mniema-
niu za roztropnych. Uniewinniaja winnych za tapowki, a sprawiedliwos¢ oddzielaja od spra-
wiedliwego %5; niszcza przepowiednie, a proroctwo odrzucaja.

14,4 (581,5-19) To wiasnie popetnilismy i to nam sig¢ przydarzyto: zostalismy ograbieni,
przesladowani i rozproszeni. Ci, ktorzy nie chceieli da¢, zadaja, aby$my dali im w nadmiarze.
Jedni drugich nienawidzilismy i dlatego namnozyli si¢ ci, ktorzy nas nienawidza za nic?.
Obrazalis$my i dlatego nas obrazaja; gardziliSmy i dlatego nami gardza; ktamalismy i dlatego
nas oktamuja; wywyzszaliSmy si¢ i dlatego jesteSmy ponizeni; uciskali$my i dlatego jesteSmy
gngbieni; narzekali$my i dlatego ogarngto nas zwatpienie. Najdrozsi, w ten sposob postgpowali
niektorzy sposrod nas: sadzili stronniczo i nie dbali o sprawiedliwos¢, nikt nie pamigtat o pro-
roku, ktory powiedziat: ,,Podazajcie za sprawiedliwoscia i czyncie dobro ucisnionym”?’.

14,5 (581,20 — 585,14) Nasz Bog w wielkim swoim mitosierdziu dat dowod ludziom co pe-
wien czas, gdy grzeszyli, i wszczynat sprawg z ludzmi; a chociaz miat taka wladzg, nie uzywat
przemocy. Prorok Izajasz méwi bowiem: ,,Pan powstal, aby sadzi¢, powstal, aby sadzi¢ swoj
lud. Pan przybywa na sad przeciw starszym swego ludu i przeciw jego przywodcom, poniewaz
spalili winnicg i nagromadzili tupy biednych; pognebili i okryli wstydem stabych”?. Jere-
miasz za$§ mowi: ,,Bede was sadzit — mowi Pan — jak sadzitem waszych ojcéw”?. Micheasz
mowi: ,,Pan bedzie sadzil swoj lud i oskarzy Izraela”3. 1 Izajasz méwi: ,,Przedlozcie wasz
sad — mowi Pan. Przedlozcie wasze zamysty — mowi Krél Jakuba”3!. Mojzesz za$ rzekt do
Izraela: ,,Uczyn sobie sedzidow i pisarzy dla wszystkich twoich pokolen, aby sadzili lud sadami
sprawiedliwosci. Nie bedziesz przyjmowat tapowek ani miat wzgledu na osoby; wystuchajcie
tak malego jak wielkiego, aby blogostawit ci Pan”*. Nawet w strasznym sadzie nad Sodoma
nasz dobry Bog byl faskawy i okazat Abrahamowi swoje mitosierdzie, gdy rzekt, ze nie bedzie
sadzit z gniewem*. On tez wyjas$nial Ezechielowi surowo$¢ sadu, gdy wyszedt niszczyciel,
aby zniszczy¢ Jeruzalem. Prorok poczat czyni¢ mu wyrzuty: ,,Dlaczego chcesz wyniszczyé
wszystko, co zostato z Izraela?”3* i wyjasnit mu, ukazujac obrzydliwos¢ dwudziestu ludzi;
1 prorok zostat przekonany, ze zli otrzymali sprawiedliwa karg. Przekonat tez Jonasza przy-
ktadem wzrastania dyni: gdy ten zatowal, Ze ona uschla, powiedziat mu: ,,Ty, uzalasz si¢ nad
pedem dyni, ktory jednej nocy wyrdsl, a nastgpnej nocy usecht. A ja nie miatbym uzali¢ si¢
nad Niniwa, wielkim miastem, w ktérym jest wigcej niz sto dwadziescia tysigey ludzi, oprocz
dzieci i noworodkéw, ktore nie odrézniaja prawicy od lewicy, i mnostwo zwierzat!”*. A gdy
chcial wyniszczy¢ swoja winnicg, poniewaz rodzita dzikie grona zamiast winogron, ustanowit
sedziami mezow Judy i mieszkancow Jeruzalem, i rzekt: ,,Rozsadzcie migdzy Mna a moja
winnicg” 3¢,

% Por. 1z 5,20-21.23.

26 Por. Ps 69,5.

27 Por. 1z 1,17.

% [z 3,13-15.

¥ Chodzi o Ez 20,36.

30 Mi 6,2.

3174121,

32 Pwt 16,18-19; 1,17.

3 Por. Rdz 18,17-32.

3 Ez9,8; 11,13.

3 Jon 4,10-11.

% 1z25,3.
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14,6 (585,15 — 588,2) Zobaczcie, moi drodzy, mitosierdzie naszego dobrego Stworcy, ktory
w gniewie niszczy ztych, ale zbawia 1 wyzwala sprawiedliwych. Wygubil bowiem pokolenie
w dniach Noego, poniewaz zyli bezboznie, zbawit jednak Noego i synow jego domu wedtug
swego milosierdzia®. Powalit Sodome i jej towarzyszki, ale Lota wybawit ze $rodka upad-
ku. Réwniez w Egipcie, gdy pozabijal pierworodnych Egipcjan, zachowat pierworodnych
synéw Izraela®. W dniach Ezechiela, gdy zniszczyt miasto, uczynit znak miedzy oczami
ludzi sprawiedliwych* i ich wyzwolil; Bog nie skazuje bez sadu.

14,7 (588,3-13) Lecz dzisiaj w naszym ludzie sa madrzy sedziowie, zdolni w przewi-
dywaniu: zanim postawia ludzi przed sadem, osadzaja ich i potgpiaja! Co wigcej, chociaz
zdolni i przewidujacy w osadzaniu, potgpiaja nie tylko ludzi umiejacych rozrézni¢ prawi-
cg od lewicy, lecz gorzej jeszcze, [potepiaja] takze niemowlgta i wiele jeszcze nienarodzo-
nych dzieci, ktore sa w tonach ich matek; biednych i ubogich oraz niezliczone miriady ze
Swigtego przymierza.

14,8 (588,14 —589,16) Znalazt si¢ u was jeden z naszych braci, ktory przywdziat korong
1jego kraina nie mogta go $cierpie¢. Gdy jego kraj nie chcial go przyja¢, udat sig¢ on daleko
do innych kroéléw, i poprosit ich o tancuchy i wigzy, ktore zaczat rozdawac¢ w swoim kraju
i swoim mies$cie. Naszym zdaniem, zamiast tancuchow, ktore ten krdl z natozong korona
zadat od swoich wspotbraci krolow, powinien on byt domagac si¢ od nich wynagrodze-
nia, ktére moglby rozda¢ swoim urzednikom, ludziom swojego kraju i swojego miasta,
zamiast tancuchow i1 wigzow. Madry postucha i zrozumie; dlatego napisaliSmy wam to,
moi drodzy. Kroél bowiem wktada korong w §rodku swego miasta i przyjmuje krélestwo
posrod swoich ksiazat; wszyscy za$ mu sprzyjaja; on wige wehodzi do skarbcea i bierze
dary i liczne prezenty, i rozdziela je wszystkim swoim ksiazetom; zarzadza utaskawienie
w calym swoim krolestwie; rozrywa tancuchy we wszystkich wigzieniach, ktére sa pod
jego panowaniem; uwalnia wigznidw 1 wyprowadza uwigzionych, koi bdl cierpiacych,
poniewaz wilasnie przyjat krolestwo. W ten wlasnie sposob zdobywa zaufanie, ze bgdzie
silny w swoim krolestwie i bedzie panowat jako krol nad wszystkimi ludami. Ale niepra-
wos¢ jego ponad grzech Roboama; i wiedza jego sedzidéw jest bardziej dziecinna niz tych
mtodziencow, ktorzy nalezeli do rady Roboama*!.

14,9 (590,17 — 592,14) Stuchajcie wigc, najmilsi: mogtoby si¢ zdarzy¢, ze jakis wielki
krél ustanowit zarzadcg nad calym swoim mieniem i calym swoim domem, a ten zarzadca
postgpowalby Zle, wywyzszajac si¢ ponad swoich wspottowarzyszy i ponad stugi kro-
la*?, 1 bez sadu i oskarzenia ujatby ich, uwigzit, ponizyt ich i wzgardzit, i taki sedzia nie
chceiatby szuka¢ ani wiedzie¢, czy oni sa winni, czy niewinni, z lochu i wigzienia studzy
owi wotaliby i doniesliby swemu panu: ,,Ten twdj zarzadca, nasz towarzysz, uwigzit nas
bez powodu; ani nas nie osadzit, ani nie przestuchat, ani nie obwinit”. Co powiecie na
to, bracia? Czy jest mozliwe, ze Pan pochwali swego zarzadce? Jest to dla nas jasne, ze
temu zarzadcy, ktory natozyt swoim towarzyszom wigzy bez sadu i zniewazyt ich, krol
odbierze wladzg i uczyni mu tak, jak ten postapit ze swoimi towarzyszami. Tak bowiem
ten Krol napisal nam: ,,Takim sadem, jakim wy sadzicie, was osadza”*. I upominat,

37 Por. Rdz 6,5-22.

3% Por. Rdz 19,29.

3 Por. Wj 12,29-30; Ps 105,36-37.
4 Por. Ez 9,4-7.

4 Por. 1 Krl 12,6-14.

4 Por. Mt 24,45-51; Lk 12,42-46.
s ML 7,2.
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» 44 Takim sadem, jakim wy sadzicie, was

ostrzegatl, mowiac: ,,Baczcie, jak stuchacie
osadza”®.

14,10 (592,15 — 593,27) Pycha i proéznos¢ zrujnowaty wielu. Przez pych¢ Adam mu-
sial opusci¢ raj, a proch stat si¢ pokarmem weza *S. Przez pyche Kain zabil swego brata
i stat si¢ tutaczem i zbiegiem na ziemi*’. Cham przez wyniosto$¢ zakpil ze swojego ojca
i dlatego zostal przeklety, i stat sie stuga niewolnikow dla swoich braci*. Przez pyche
Ezaw utracil prawo starszenstwa pierworodnego [syna]*®. Faraon przez zatwardziato$¢
i wyniosto$¢ zostat zatopiony w morzu Suf*®, on i jego wojsko*. Synowie kaptana Hele-
g0 przez wyniosto$é nad ludem zostali wyrzuceni z kaptanstwa Swigtego *2. Filistyn Go-
liat przez swoja préznos¢ wobec Dawida zostat ponizony, zawstydzony i padt przez swoja
pyche . Abimelek, syn Gedeona, przez wyniosto$¢ nad swoimi braémi zamordowat ich
i zstapito na niego przeklenstwo Jotama, swego brata®. Absalom, ktory wywyzszyt sie
i podbit krélestwo, padt i zostal ponizony przed stugami Dawida*. Adoniasz, syn Chag-
gity, ktory przywlaszczyt sobie krolestwo, nie nacieszyt si¢ i nie udato mu si¢ przez swoja
pyche *. Achitofel, doradca zbrodni, wlasnymi r¢kami ponizyt swoja pychg ¥’. Jeroboam,
syn Nebata, stuga Salomona, ktéry wzniecit roztam wérod ludu, stat si¢ przykrym wspo-
mnieniem w Izraelu*®. Achab, syn Omriego, zostat pokonany przez chciwos¢ i otrzymat
odptate w dziedzictwie Jizreel ®. Krol Edomu, ktory uniost si¢ przeciw Achabowi, usty-
szal, ze ,ten, ktory sie zbroi, [niech nie udaje] tego, ktory sie rozbraja” . Haman, ktory
uniost si¢ przeciw Mardocheuszowi, otrzymat odptate na szubienicy, on i jego synowie ',
Babilonczykom, ktorzy oskarzyli Daniela, lwy zmiazdzyty ich kosci 2. Judasz, ktory wy-
dat naszego Zbawiciela, wpadt do morza, majac kamien miynski u szyi®. Wszyscy oni
zostali ponizeni przez wlasna pychg, jak jest napisane: ,,Czlowieka poniza jego pycha,
pokorny duchem pomnaza sobie chwate” %,

14,11 (596,1-27) Zobaczcie wigc, moi drodzy, iz od czasu do czasu, z pokolenia na
pokolenie Bég dokonywat wielkich dziet przez posrednictwo madrych mezéw, aby oni
glosili i wprowadzali pokdj wsrod tych, ktorzy sig podzielili; nie tylko przez posrednictwo
mezezyzn, lecz takze przez kobiety. Kobieta z Tekoa pogodzita Absaloma i Dawida za
radg Joaba®. T dzigki kobiecie pokoj nastal w Izraelu, gdy Szeba, syn Bikriego, wystapit

“ Mk 4,24,

s Mt 7,2.

4 Por. Rdz 3,14.

47 Por. Rdz 4,14.

“ Por. Rdz 9,25.

4 Por. Rdz 25,29-34.

30 Prawdopodobnie chodzi o Zatoke Sueska.
Wj 14,27-28.

32 Por. 1 Sm 2,12-17.

3 Por. 1 Sm 17,48-51.

> Por. Sdz 9.

% Por. 2 Sm 18,9-15.

Por. 1 Krl 2,13-25. Mozliwe ttumaczenie: ,,Nie udato mu si¢ nacieszy¢”.
57 Por. 2 Sm 17,23.

% Por. 1 Krl 11,26-40.

% Por. 1 Krl 21,22-23.

% Por. 1 Krl 20,11; chodzi o krola Aramu.
! Por. Est 7,10.

92 Por. Dn 6,25.

& Por. Mt 18,6; 27,5; Mk 9,42; £k 17,2.

¢ Prz29,23.

% Por. 2 Sm 14,1-24.

>

5

b

a
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przeciw Dawidowi. Madra kobieta wotata z muréw obronnych do Joaba i méwita: ,«Stu-
chaj, Joabie, stuchaj!» A on odrzekl: «Stuchamy». I powiedziala Joabowi: «Od dawna
zwykto si¢ méwié: Najpierw zapytano prorokéw, a potem dopiero zostali zabici. Czyz
to ja mam zosta¢ ukarana za zbrodnie Izraela? Czy chcesz zabi¢ dziecko i jego matke
w Izraelu?». Joab odpowiedzial: «Nie mam takiego zamiaru! Nie chcg zburzy¢ ani znisz-
czy¢. Nie o to mi chodzi! Pewien cztowiek, imieniem Szeba, syn Bikriego, podniost reke
na kréla Dawida. Daj go nam, a odejdziemy». Ona mu rzekta: «Zaraz jego gtowe wyrzuce
przez mur»” %, Poszta, rozmawiata z catym ludem i odcieta gtowe Szeby, syna Bikriego,
i rzucila ja Joabowi przez mur. I tak nastat pokoj w Izraelu dzigki kobiecie. I Debora jako
matka przywrocita sprawiedliwo$¢ w Izraelu ®’.

14,11 (597,1-22) 1 Jaela, zona Chebera Kenity, odcigta i odrzucita pyche Sisery, dowod-
cy wojsk Jabina, krola Chasor, gdy wbita klin w jego skron . To sa Kenici z domu te$cia
Mojzesza, ktorym prorokowal Balaam, syn Beora: ,,Mocne jest twoje mieszkanie i na
skale zbudowane twe gniazdo”®. Rowniez Rebeka, matka sprawiedliwych, przywrocita
pokdj migdzy Ezawem a Jakubem, gdy go wystata do Labana™. A nasz Zbawiciel, wielki
Krol, pojednat przewrotny swiat ze swoim Ojcem, gdy byliSmy grzesznikami, przyjat
grzech nas wszystkich i stal si¢ postancem pojednania migdzy Bogiem a jego stworze-
niem; gdy grzeszni byliSmy i przewrotni, on poprosit, abySmy pojednali si¢ z Nim, jak
powiedzial Apostot: I stal sie postaricem pojednania, i pojednat nas ze swoim Ojcem ™.
Trzeba bylo, poniewaz grzeszyliSmy i btadziliSmy, zeby prosit 1 btagat, aby$Smy pojednali
si¢ z naszym Stworca; 1 to On sam nas prosil, aby$Smy pojednali si¢ z Nim: On, ktory
zniszczyt zto, przyjat karg odptaty zta.

14,12 (597,23 — 600,22) Z powodu tego, ze waz doradzal Ewie, Adam opuscit raj; jego
kara byta dotkliwa i cigzka. Odsunat [Bog] od niego pozywienie i dat mu proch ziemi;
zostal rzucony na ziemig i na brzuchu si¢ czotgat; sprawit, ze on [waz] zostat bez nog,
za pomoca ktorych zranit Adama, gdy rzucit si¢ na niego. Bedzie jadl proch ziemi cata
wiecznos$¢, poniewaz skusit Ewg pozywieniem. Uczynit go przeciwnikiem, a glowg jego
wydat na podeptanie 2. Na podobiefistwo weza, ktory skusit Adama, powstali wsrod nas
ludzie: kusiciele, maciciele, zlosliwi, pyszni, oszusci i lotry, ktorzy buduja nieprawosc,
a niszcza sprawiedliwo$¢; sieja bezboznosé, a wyrywaja dobro; wspieraja kakol [niezgo-
dg], a niszcza pszenicg; przeklinaja sprawiedliwych, a blogostawia nieprawych; mituja
pysznych, a nienawidza pokornych; wychwalajg ktamcow i umacniaja; prawdomoéwnych
za$ potepiaja i oskarzaja o ktamstwo; $lubuja nieprawosc¢ i popetniaja oszustwo; tworza
i wymyslaja stowa szkodliwe; przewrotne uczynili swoje jezyki i gtosza marno$¢; pozba-
wieni dobra, a rozdeci klamstwem; nie wydaja owocow do spozycia, bo przepojeni sa
trucizna weza.

14,13 (600,23 — 601,14) I jaka korzy$¢ w kidtniach? A co daje zazdro$é tym, ktorzy jej
ulegaja? To ona oddzielita Kaina od jego brata Abla; ktotnia uczynita przeklgtym Kaina;
ona sprzedata Jozefa, i pograzyta faraona, ona wydalita Jakuba; ona pochtongta Koracha,
a jego towarzyszy wygubila; stracita Zimriego” i ukamienowata Akana’; zniszczyla

% 2 Sm 20,16-22.

7 Por. Sdz 5,7; 4,4.
68 Por. Sdz 4,17-21.
© Lb 24,21.

0 Por. Rdz 27.42-46.
7! Por. 2 Kor 5,18.

72 Por. Rdz 3,14-15.
73 Por. Lb 25, 5-18.
7 Por. Joz 7,16-26.

s}
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Horana” i obalita Siserg; ona zabita Jabina™ i [przez nia] Saul znalazt si¢ w tarapatach;
pograzyta Goliata i zdeptata Amaleka; wrzucita do fosy Absaloma i stracita Adoniasza’’;
skusita do grzechu Jeroboama i podzielita lud ®; zniszczyla Gibea i zabita jego miesz-
kancow 7%; stracita Sennacheryba i wybita jego wojsko ; ona pokonata Hamana i zakpita
ze zniewagi oszczercow ¥!; wykorzenila Izraela i rozproszyta wérod wszystkich ludow;
wszyscy oni przez kidtnie i zazdros$é zgingli.

14,14 (601,15 — 605,26) Nawroémy si¢ do naszego Zbawiciela, ktory powiedziat nam:
.10 jest przykazanie moje, abyScie si¢ wzajemnie mitowali”®2. Apostot za$ rzekt: ,,Niko-
mu nie badzcie nic dtuzni, jedynie abyscie si¢ wzajemnie mitowali”*; najbardziej wy-
chwala mito$¢, moéwiac: ,,I gdybym czynit wszelkie [uczynki] dobre i pigkne, lecz mitosci
nie byloby we mnie, bylbym niczym” 8. Mitos¢ zakrywa zbrodnie, mito$¢ gladzi grze-
chy, mito$¢ oddala od pychy, mitos¢ uwalnia od wyniostosci, mitos¢ wyzwala od kiotni,
mito$¢ uwalnia od zazdro$ci, mito$¢ goruje nad niezgoda, mito$¢ jest obca chciwosci,
mito$¢ nie zna szyderstwa, mito$¢ ucieka od zta; owoce mitosci sa ukochane, upragnione,
wspaniate i smaczne. Mito$¢ zachowata Noego od potopu, a Rachab uwolnita od miecza
Jozuego; wywyzszyta Dawida i wymazata jego grzechy; wyzwolita Ezechiasza z rak jego
meprzyjamoi [dzigki niej] prawy pozostal Asa i uwolniono od kary Jozjasza. Mito$¢ uga-
sifa ogien w piecu z Ananiaszem i towarzyszaml w kraju Babilonu, ona wyprowadzita Da-
niela z jaskini [Ilwow], ona zachowata Esterg i Mardocheusza z rak Hamana. Mito$¢ zwy-
cigza nienawis¢, odpuszcza grzechy, oddala nieprawo$¢, usuwa zazdros$¢, pograza ktotnie,
wytraca nieprzyjazn, wycisza tych, ktorzy si¢ ztoszcza, i famie tych, ktérzy wywotuja
zto. Wielu kocha mitos¢, a jej dobro¢ jest obfita. Mito§¢ znosi urazy, mito$¢ pokonuje obe-
lgi, mito$¢ jest cierpliwa. Mito§¢ godzi nieprzyjacidt i wprowadza pokdj wérod podzielo-
nych, mito$¢ znosi ucisk. Mitos¢ kocha ciszg, kocha pokornych, kocha poboznych, kocha
roztropnych, kocha post, kocha modlitwg, kocha jatmuzny, kocha ludzi prostych, kocha
prawych, kocha uczciwych, kocha nawracajacych sig, kocha synow pokoju; przebacza,
wspiera, jednoczy i zbliza, pociesza i raduje. Mito$¢, gdy jest zniewazana, powstrzymuje
swoja sktonnos$¢ i znosi, pozostaje spokojna, cicha i przezwyci¢za zniewagi. Mito$¢ nie
ma upodobania w gniewie, nie cieszy si¢ z klotni, nie podoba jej si¢ zazdros¢, nie martwi
si¢ dniem [przysz%ym] ani nie rozmysla o tym, jakie nadejdq lata. Mitos$¢ jest cierpliwa,
taskawa ® 1agodna i peina ducha, Jest bogata w pomysly i wy01szona w emoqach Mi-
10$¢ nie Wysmlewa nie pogardza nie szyd21 nie unosi si¢ pychav nie przechwala sig, nie
wywyzsza, nie chelpi si¢. Mito$¢ ocenia sama siebie i zna swoje zachowanie; jest cicha,
spokojna i tagodna; kocha wszystkich i wszyscy ja kochaja; mito$¢ przynosi pojednanie
i rodzi pokoj; rozmysla o dobru i rozwaza nad tym, co jest pigkne; milosci nie pokona to,
co jest zte. Mitos¢ jest Swiattem; mitos$¢ jest sola; mitos¢ jest krynica dobra. Mito$¢ jest
dobra pieczecia, drogocenna perla i skarbem; mitos¢ jest pieczgcia wszystkiego. Rozwaza
nad madroscia, a jej rozmyslania sa upragnione. Mitos¢ jest zdrowa mysla, drogocennym
natchnieniem, sensem nadziei, doskonalym rozmys$laniem, sumieniem wiernym. Kto

Por. Joz 10,33.

76 Por. Joz 11,1-12.
77 Por. 1 Krl 2,1-46.
8 Por. 1 Krl 11-14.
7 Por. Sdz 19-20.
80 Por. 2 Krl 19,35-37.
81 Est 7.

8 J15,12.

£ Rz 13,8.

8 1 Kor 13,2.

85 1 Kor 13,4.

7
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posiadt mito$é, jest btogostawiony, bo dzigki niej posiada upragnione owoce w obfitosci.
Mitos¢ oddala od niezgody, ktéra szkodzi pokojowi.

14,15 (608,1 — 609,8) O, Krolu wiekow! Uwielbiamy Ci¢ za Twoja taskawos¢é wobec
catego Twojego stworzenia, bo przed Toba widzialne staja si¢ wszystkie dzieta ciemnosci,
i Ty znasz mysli kazdego czltowieka. Wielu jest tych, ktorzy wypieraja si¢ Ciebie, przyj-
muja Twoja Opatrznos¢, a gardza Toba za Twoje dzieta. Ty, jako Dobro, taskawy jestes
dla Iudzi i przed Twoim sadem nas nie stawiasz ani nas nie obwiniasz, ani nie potgpiasz.
Twojej dobroci nie skapisz bezboznym: sprawiasz, ze Twoje stonce wschodzi, Twoj deszcz
pada®® i wieje Twoj wiatr. Ty karmisz i Ty wspierasz, Ty dajesz wzrost i Ty ozywiasz;
nieprawi pozostaja z dobrymi w tym §wiecie, chwast z pszenica, grzesznicy ze sprawied-
liwymi, winni z niewinnymi®. Dzigki pszenicy chwast moze przetrwaé az do zniwa;
dzigki dobrym ludziom zli moga trwaé az do konca; dzigki prawym grzesznicy zostaja
az do zakonczenia; dzigki poboznym niewierni nie zostana osadzeni zanim nie nadejdzie
[dzien] sadu. Gdyby znalazto si¢ dziesigciu sprawiedliwych, pig¢ miast mogloby zostac¢
uratowanych dzigki nim®; dzigki Lotowi Soar nie zostalo zniszczone®. W dniach Je-
remiasza, gdyby znalazt si¢ ktos, kto stanalby w wylomie i naprawil ogrodzenie, pewnie
Jerozolima nie zostataby zniszczona®. Tak jak Mojzesz stanal w wylomie [dla] swo-
jego ludu® i [tak] Jozue, syn Nuna, naprawit ogrodzenie, i [tak] Ezechiasz oddal sig¢
modlitwie 2, i [tak] Asa przedstawil btagania®, i [tak] Jozjasz oczyscit ziemig¢*, i [tak]
Daniel skrocit okres niewoli®®, i [tak] Mardocheusz okazal zwycigstwo *°, i [tak] kazdy
sprawiedliwy w swoim czasie stanal w wytomie [dla] swojego ludu, oddat si¢ btaganiom
i przejednatl mitosierdzie Najwyzszego *’.

14,16 (609,9 — 613,19) W tym to czasie kto jest madrym lekarzem, ktory stanie
w wylomie i naprawi ogrodzenie, aby wypelnilo si¢ na nas stowo proroka, gdy przekli-
nal fatszywych prorokow swojego ludu i mowit im: ,,Jak lisy wérod ruin, takimi sg twoi
prorocy, Izraelu. Nie wstapiliScie na wytom ani nie naprawiliscie ogrodzenia dla synow
Izraela” 8. Szczesliwy ten madry lekarz, ktory wziat leki i trudzit si¢ dla chorych. Niech
czujny straznik ostrzega lud przed wyciagnigtym mieczem. Niech atleta okaze si¢ wpraw-
ny w walce i niech nie bedzie leniwy, gdy walczy. Niech roztropny architekt drazy glebokie
fundamenty *°, aby jego konstrukcja nie runeta pod nawatem fal. Niech wprawny rolnik
gromadzi zbiory lata, aby [ich] nie zabraklo w zimie. Niech wartownik pilnuje bramy,
aby go sen nie pokonat i aby gdy pan jego zapuka, szybko mu otworzyt'®. Niech roz-
tropny kupiec sprzeda swoje dobra i kupi perle, ktora go wzbogaci'®. Sternik, ktory

86 Por. Mt 5,45.

87 Por. Mt 13,30.

8 Por. Rdz 18,32.

8 Por. Rdz 19,20-22.
% Por. Ez 22,30.

1 Por. Ps 106,23.

2 Por. 2 Krl 19,14-19; 2 Krn 32,20.
% Por. 2 Krn 14,10.
% Por. 2 Krn 34,3.

% Por. Dn 9,20-27.

% Por. Est 10,1-3.

7 Por. Ez 22,30.

% Ez 13,4-5.

% Por. Mt 5,24-25.
100 Por. Lk 12,36.

101 Por, Mt 13,45.
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czuwa, niech strzeze swojej 10dki %2, aby nie zatoneta, a on nie stracit swojego towaru.
Niech madry woznica trzyma w ryzach swdj powoz, aby nie upasc i nie zosta¢ wysmia-
ny. Niech atleta walczy zwycigski na stadionie, aby nie straci¢ swojej korony i nie staé
si¢ posmiewiskiem dla towarzyszy. Niech dobry zarzadca zaopatrzy swoich towarzyszy,
a nie méwi w swoim sercu: ,,M6j Pan op6znia si¢ z przyjsciem” !, Niech optacani robot-
nicy trudza sie w winnicy, aby mogli domaga¢ si¢ wiecej, gdy odstonia swoje twarze 14,
Niech mtodziency [przyjaciele] Oblubienca przygotuja strdj, aby gdy nadejdzie ich Pan,
mogli wej$¢ do jego komnaty. Ci, ktérzy wspieraja biednych, niech szafuja swoimi dobra-
mi iniech wysla ich skarby do miejsca, ktore jest przed nimi'®. Niech synowie pokoju
ugasza klotnie, aby zostali uznani synami Ojca, ktory jest w niebie. Niech grajacy na
trabkach ostrzega lud, aby zadna dusza upadta nie zostata im policzona. Niech uwigzieni
w zgromadzeniu pozostana w twierdzy i niech w ciszy oczekuja na zniesienie kary. Niech
ci, ktoérzy maja klucze, otworza tym, ktorzy wchodza, aby brama Krélestwa nie zamkngta
si¢ przed nimi. Niech ci, ktorzy umarli dla $wiata i oddalili zadze, powstrzymaja si¢ od
$wiata i od wszystkich jego burz. Niech ci, ktorzy narodzili si¢ z wody i zbawieni zostali
drogocenng krwia, strzega si¢ ognia i ciemnosci obcych [poganskich]. Niech ci, ktorzy
wloza zbroje, okaza wielkie mgstwo, aby nie stac si¢ posmiewiskiem dla wszystkich ich
towarzyszy. Niech ci, ktorzy oczekuja wolania, zaopatrza swoje lampy, aby nie zabrakto
im tak jak pannom gtupim '°. Niech ci, ktorzy buduja wieze, policza swoje wydatki, aby
nie stali sie posmiewiskiem dla idacych droga!'”’. Niech czujni pasterze dbaja o swoje
stada, aby otrzymac nagrodg od zwierzchnika pasterzy. Niech ci, ktorzy przyjeli pienia-
dze, pomnoza je, aby ze ztymi stugami nie zostali wtraceni w ciemno$¢ 18, Niech ci, kto-
rzy maja zdrowego ducha, odrzucaja stabo$é, aby nie bali si¢ burz i powstajacych fal 1.
Niech zaproszeni na ucztg przygotuja prezent weselny i przystroja w szaty, aby okazali si¢
godni komnaty weselnej. Niech ci, ktérzy niosa jarzmo, znosza cierpliwie wygadywanie,
a madre dziewice niech przygotuja swoje lampy.

14,17 (613,20 — 616,3) My zas, przyjaciele ''?, kroczymy w mozole i trudzie, w czu-
waniu i btaganiach, w poscie i modlitwie, w prosbach goracych, aby szybko/tatwo
nie ucieszy¢ sig tym $wiatem i by¢ potgpionym przez sprawiedliwy sad Boga. Nie mo-
zemy lekcewazy¢ stuzby Swigtego, abyémy i my nie zostali przez niego odrzuceni, jak
powiedziat prorok: ,,Odrzucite$ prawo Boze, wiec ja odrzucam ciebie od kaptanstwa”'!;
napisane jest tez: ,,Iych, ktdrzy mnie czcza, i Ja bedg czcil, a tych, ktorzy mna gardza, i Ja
bedg miat w pogardzie” ',

14,18 (616,4 — 617,15) Zobaczmy wigc, jakie kary spotkaly kaptanow, ktorzy zlekce-
wazyli Jego stuzbe [Swigtego]: Nadab i Abihu, kaptani $wiatobliwi, przyodziani w efod,
ubrani w pektorat, opasani bisiorem, przystrojeni w purpurg, noszacy diademy, tiary i mi-
try ', skfadali ofiary i rozgrzeszali Izraela, nauczali lud i u$wigcali zgromadzenie, gdy
ulegli niewielkiemu zaslepieniu i zlekcewazyli stuzbg Swigtego, nabierajac obcego ognia,

12 syr. @M ; 14,16 (612,3): Koni,
103 Mt 24,48; L.k 12,45.

104 Mt 20,10.

105 Por. Mt 6,20.

106 Por. Mt 25,1-12.

197 Por. Lk 14,28-30.

108 Por. Mt 25,27-30; Lk 19,23-26.
19 Por. Mt 7, 24-25.

110" Chodzi 0 synoéw przymierza.
1 Por. Oz 4,6.

121 Sm 2,30.

113 Por. Kpt 8,6-13.



30 Ks. ANDRZEJ UCIECHA

niewtasciwego [wedtug przepisow Prawa]; [dlatego] ogien wybucht z ich kadzielnicy i ich
pochtonat, wyniesiono ich i wyrzucono ich poza oboz . 1 nie tylko Nadab i Abihu, ale
takze Hofni i Pinchas, synowie Helego kaptana [zostali ukarani], gdy bardziej wychwalali
siebie samych niz stuzba tego od nich wymagata, z powodu tego, ze chciwie przyjeli od
ludu jatmuzng '* i zniewazali kobiety modlace si¢ w przybytku. Jednak Heli, ich ojciec,
nie upomnial ich [wystarczajaco] ostro i mocno, lecz skarcit ich tchorzliwie i opieszale.
Gdy ustyszat od catego ludu, ktory oburzyt sig, ze kaptani zobowiazani do nauczania po-
stgpowali bardzo Zle, wotat i méwit do nich: ,,.«Synowie moi, co to za pomruk catego Iudu,
ktory styszg z waszego powodu? Czy zniewazacie lud Bozy? Nie, synowie moi, niedobre
wiesci ja stysze o was. Jesli cztowiek zgrzeszy przeciw cztowiekowi, moze prosi¢ Boga,
lecz gdy cztowiek zawini wobec Pana, kogo btagaé?». Nie postuchali jednak napomnienia
swego ojca, bo Pan chciat, aby pomarli” . Takie bylo opieszate to upomnienie, ktorym
Heli zganit swoich synow; potem zamilkt, oni jednak mimo jego upomnienia zmiany nie
przyjeli. O, Heli! Najwyzszy kaptanie ludu! Gdy twoi synowie, mgzowie bezbozni, nie
postuchali ciebie, nie nalezato kaptanstwa, w ktorym miate$ udziat, taczy¢ z grzechami
twoich synow! Lecz jasne jest, ze skarcit ich ze wzgledu na lud, a nie calym sercem.

14,19 (617,16 — 620,16) Dlatego nasz Zbawiciel ostrzegal nas: ,,Jesli twoje oko jest ci
powodem do zguby, wytup je i odrzu¢ od siebie” i twoja r¢ka, 1 twoja noga, to sa cenne
organy ciata: oko, ktore widzi, reka, ktdra pracuje, i noga, ktora maszeruje; jesli wige te
organy sa ci powodem do zguby, odetnij je i odrzuc od siebie, aby$ nie byt pozbawiony zy-
cia'”. Rowniez Mojzesz przestrzegal jak nasz Zbawiciel: ,,Jesli twoj syn lub twoja corka,
lub Zzona twojego przymierza, lub twdj przyjaciel, ktory jest ci, jak ty sam, jesli wigc jeden
z nich prowokuje ci¢ i mowi: Porzué Pana, przyjdz, a pojdziemy stuzy¢ obcym bogom, nie
stuchaj, nie daj si¢ przekonac, nie miej litosci, nie ukrywaj ich, lecz niech zostana kamie-
niami ukamienowani i zgina” '"8. Podobnie jak syn, corka, kobieta mtodosci sg cztonkami
drogimi, tak oko, rgka i noga sa cenne i umitowane w calym ciele. Nasz Zbawiciel uczyt
jeszcze: Ten, kto nie kocha mnie bardziej niz ojca swojego i matke swojq, i bardziej niz
siebie samego, nie moze by¢ moim uczniem'’. A Mojzesz powiedzial: ,,Be¢dziesz kochat
Pana, Boga twojego, z calej swojej duszy, z calej swojej mocy i z catej swojej sity” 1%,
Tego ucza nas Pisma $wigte; dotézmy staran w tym, aby Bog nas mitowat i wprowadzit
nas do chwaty swojego krdlestwa.

14,20 (620,17 — 625,8) Z powodu swoich nieprawosci synowie Aarona, odziani w §wig-
to$¢, zostali wyrzuceni poza oboz, bez litosci na miejsce nieczyste '*'. Z powodu nieprawo-
$ci synow Helego lud Izraela wpadt pod miecz Filistynow 122, za$ arka Przymierza zostata
zabrana i wniesiona do Aszdod, do $wiatyni Dagona, $wiatyni nieczystej 1%, Tak tez [bylo
w przypadku] kaptana Uzzy: z powodu zlekcewazenia w stuzbie arki Bozej Pan przeciat go
i zginat'>*. A jakie to byto zlekcewazenie Uzzy, moi drodzy? Czyz nie to, ze umiescit arkg
na wozie i przekroczyt Prawo, i nie uczynit tego, co nakazat Mojzesz? > Gdy przywodcy

"4 Por, Kpt 10,1-5; Lb 3,4; 26,61.
51 Sm 2,12-17.

16 1 Sm 2,23-25.

7 Por. Mt 5,29-30; 18,8-9.

8 Pwt 13,7-11.

9 Por. Lk 14,26; Mt 10,37.
120 Pyt 6,5.

12l Por. Kpt 10,4-5.

122 Por. 1 Sm 4,10-11.

123 Por. 1 Sm 5,1.

124 2 Sm 6,1-8; 1 Krn 13,9-11.
125 Por. 2 Sm 6,3.

@

[



AFRAHAT LIST SYNODALNY 31

Izracla skladali ofiary [z okazji] po$wiecenia przybytku, woty i wozy, Swicty rozkazat
Mojzeszowi, swemu studze, i powiedziat do niego: Wez z tego i daj lewitom, niech korzy-
stajq z tego, co jest na wozach w stuzbie przybytku i niech biorq na te wozy wszystko w stuz-
bie przybytku 2. Rzekt do niego: Daj synom Gerszona stosownie do ich stuzby, a synom
Kehata nie dasz nic, gdyz pelniq stuzbe swiqtyni i noszq je na swoich ramionach z czcigq,
szacunkiem i chwalq'?’. Wiecie, bracia, ze arka Przymierza nigdy nie byla przenoszona na
wozie az do chwili, gdy wladcy filistynscy ja odestali i umiescili na wozie ciagnigtym przez
dwie krowy, ktore zostaly oddzielone od swoich matych'?®. Gdy synowie Izraela wzigli
arke, lewici zdjeli ja z wozu, na ktorym Filistyni ja odestali, i ztozyli ja w domu Abinadaba,
na wzgorzu'”. W taki to sposob chcieli ja przenies¢, a nie na swoich ramionach, jak na-
kazal Swigty Mojzeszowi, a Mojzesz nakazal kaptanom. I Uzza nie spostrzegt nawet tego,
ze Jozue, syn Nuna, gdy przekraczat Jordan, otrzymat od Boga taki rozkaz: Niech kaptani
wezmaq Arke i idq przed ludem, a Jordan sie rozstqpi; i caly lud powstal*°. I nawet tego nie
zauwazyl Uzza, i dlatego sprawiedliwie spotkat go sad gniewu. Dawid za$, gdy zobaczyl,
ze Pan przeciat Uzzg, ulakt si¢ wprowadzi¢ do siebie ark¢ Boza. Sprowadzono wigce ja do
domu Obed-Edoma Gattyty, poniewaz Obed-Edom z Gat pochodzit z Filistynéw, z ludu
nieczystego, a nie z Izraela . Wiedziat on [Dawid], ze tego, kto nie uczci Arki Bozej,
dotkna gorzkie cierpienia i plagi okropne, jak Filistynow, ktorzy cierpieli na hemoroidy '+
i Ekronitow, ktorzy lamentowali, mowiac: Odeslijmy Arke do Gat'*. Wtasnie gdy Obed-
Edom dowiedziat sig, ze Filistyni odniesli ja, w tym samym momencie sktadali ofiarg Arce.
Synowie Helego, Hofni i Pinchas, kaptani, zostali zabici, bo zniewazyli stuzbg **. Filistyni
zas$ zlekli si¢ 1 uczceili Arke Boza. Nawet gdy ja odprowadzali, odprowadzali ja z ofiarami,
a w ich oczach byta cenna jak wielki Bog 35. Wczesniej, gdy widziano ja wprowadzang do
obozu, méwili: Biada nam! Oto przybyl Bég do obozu Hebrajczykow. Nabierzcie sily, Fi-
listyni! Poniewaz to jest Bog, ktory zniszczyl Egipt przez wszystkie plagi *°. Spojrzcie, ko-
chani! Obed-Edom, Gatyta, zostat blogostawiony, poniewaz wprowadzit do swojego domu
Arkg Boza ', A gdy Dawid wyprowadzit ja z domu Obed-Edoma do twierdzy Syjonu,
polecit kaptanom, aby nieéli ja na swoich ramionach. I wtedy, gdy maszerowat, rozweselit
si¢ i gral przed Arka, a Mikal, corka Saula, wzgardzita nim %%,

14,21 (625,9-16) Kochani, nalezato to opisaé, aby nam samym przypomniec i takze
wam, ze to z powodu lekcewazenia w stuzbie Swigtemu wszystko to na nas spadto w tym
czasie. Nie czcilisSmy Go i dlatego wzgardzit nami wobec naszych nieprzyjaciot, i wyszy-
dzil, jak powiedziat: Ci, ktérzy mnie zniewazaja, zostanq wzgardzeni'*°.

14,22 (625, 17 — 628,20) I nasze umysty ogarngta ciemnos¢ pychy, i chciwos¢ nas poko-
nata, i zatkata zrodta madrosci, i podstawy nauczania zostaly zaciemnione przez chciwo$¢
i pyche. Grzech wszedt na $wiat dzigki urokowi pozadania, gdy Adam zjadt z drzewa

126 Por. Lb 7,4-6.

127 Por. Lb 7,7-9.

128 Por.1 Sm 6,7-11.

129 Por. 1 Sm 7,1.

130 Por. Joz 3,13-14.

Bl Por. 2 Sm 6,9-11; 1 Krn 13,12-14.
132 Por. 1 Sm 5,9.

133 Por. 1 Sm 5,10-12.

134 Por. 1 Sm 2,12-17.

135 Por. 1 Sm 6,3-5.

136 Por. 1 Sm 4,7-9.

137 Por. 2 Sm 6,11; 1 Krn 13,14.
138 Por. 2 Sm 6,16-23.

139 Por. 1 Sm 2,30.
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i zgrzeszyl, i opuscit raj. Swiety zostawil przed Adamem wszystkie drzewa w raju ro-
dzace blogostawiony owoc i powiedziat do niego: ,,Mozesz spozywaé ze wszystkich,
jednak z drzewa poznania dobra i zta nie bgdziesz spozywal, abys$ nie umarl”'*’. I nie
wystarczyt dla jego pozadania caly raj wigkszy i wspanialszy niz cata ziemia, na ktorej
sa teraz rozproszeni synowie Adama; a na koniec, ktory nadejdzie, wszyscy sprawiedliwi
znajda tam odpoczynek w czasie, gdy upadnie potgga pozadania, zgodnie z tym, co po-
wiedziatl Zbawiciel temu po prawicy: ,,Zaprawde, powiadam ci: Dzisiaj ze mna bedziesz
w ogrodzie Eden” !, Nadto napisane jest przez proroka: ,,Sprawiedliwi posiada ziemig
i beda mieszkaé na niej na zawsze” 2. Ale nie odziedzicza jej z pokolenia na pokolenia,
poniewaz jest [tylko] czasowym przej$ciem, jak jest napisane: ,,niebo jak dym przeminie
i ziemia zwiotczeje jak szata”!*. A nasz Pan rzekt: ,,Niebo i ziemia przeming, ale moje
stowa nie przemina” '**. To niebo, ktore jest ponad nami i nazywa si¢ sklepienie, przemi-
nie, jak i ta ziemia, ktdra si¢ starzeje '°, lecz ziemia zycia i niebo ponad sklepieniem, one
nie zwiotczejq 1 nie przeming.

14,23 (628,21 — 629,26) Wszystka ta ziemia i cate to niebo nie wystarczyty dla pozad-
liwosci, ktora ogarngta Adama tak bardzo, ze zapragnat wziaé i zjes¢ rowniez z tego, co
zostato zakazane. I przez chciwos$¢ Ezaw sprzedat przywilej pierworodztwa, i nadto zostat
oddalony od blogostawienstwa “¢. I przez chciwo$¢ Faraona zostata spustoszona ziemia
Egiptu: nie wystarczylo dla jego pozadliwosci to, ze kierowal wszystkimi ludami, lecz
réwniez 1 Izrael chcial podda¢ w niewolg. I synowie Aarona ulegli chciwosci, i oddaleni
zostali od kaptanstwa '¥". I synowie Izraela, ktorzy zadali wielokrotnie pozywienia przez
pozadliwos$¢, wywotali Boski gniew przeciwko sobie, weze i inne plagi réznego rodza-
ju'®, 1 Akan przez zadzg chciwosci ukamienowany zostal kamieniami, i zginal posrod
swojego ludu . I kaptani bezbozni, synowie Helego, przez chciwo$¢ zostali pozbawieni
zycia!'®. Krol Saul, wybrany przez lud, ulegt chciwos$ci przed anatema Amaleka, wigc
upadl jego majestat i zostato mu zabrane jego krolestwo ', I Achab, syn Omriego, krol
Izraela, zapragnat i wziat winnic¢ Nabota, wigc padt w bitwie w Ramot w Gileadzie '*2.
I Gechazi, uczen Elizeusza, przez chciwos¢ pokryt si¢ tradem '3, Checiwosé zniszezyta
wielu i pozbawita ich zycia. Chciwo$¢ Judasza Iskarioty nie zostala nasycona przez Dwu-
nastu i dlatego kradt tak, az wziat zaptate najcenniejsza, i przez chciwos¢ zostat oddalony
od swoich towarzyszy '**. I Ananiasz zostal pokonany przez chciwosc¢, i ukazat si¢ w nim
cud u stop Apostotow ',

14,24 (629,27 — 633,4) Caly $wiat nie wystarcza chciwosci. Dla zadnego z krolow ze
wszystkich ludow i wszelkich jezykdéw nie wystarcza dla niej miejsca. Gromadza armie

140 Rdz 2,17.

4 Ek 23,43,

142 Ps 37,29.

4 1z 51,6.

14 Mt 24,35; Mk 13,31; £k 21,33

145 Syr. =\, znaczy takze zuzywajqce sie ubranie.
146 Rdz 25,29-34.

147 Por. Kpt 10,1-5.

148 Ps 78,17-31.

149 Por. Joz 7,6-26.

150 Por. 1 Sm 2,12-17; 4,11.

511 Sm 15,7-23.

152 Por. 1 Krl 21,1-24. 22,1-40.

153 Por. 2 Krl 5,20-27.

15+ Por. J 12,6; Mt 26,14-16; Mk 14,10-11; £k 22,3-6.
155 Por. Dz 5,1-11.
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i prowadza wojny, burzq miasta i niszczq kraje biora w niewolg i posiadanie, a nic ich nie
zadowoli. Trudza si¢ i mgcza, ucza si¢ wojny, niszcza twierdze i przygotowujq polowania;
WspmajaL si¢ 1 osiagaja szczyty, [potem] spadaja do otchfani. Czy moze wigc chciwosé
si¢ nasyci¢, bo jest niezaspokojona! Gdy wzrasta bogactwo, ro$nie chciwos¢, i gdy po-
mnazane sa dobra, umacnia si¢ chciwos$¢. Biednym wystarczy chleb powszedni, a bogacz
rozmysla nad czasem, gdy juz nie bedzie zyt. Biednym wystarcza skrawek odzienia, stroj
najwytworniejszy zawsze sprawia, ze jego chciwo$é jest naga. Postaniem biednego jest
ziemia 1 to mu wystarczy; postaniem bogacza jest posciel najwytworniejsza i foze wszel-
kiego rodzaju, a to i tak mato dla chciwos$ci. Napojem biednego jest woda i jest on nasy-
cony; bogacz pije stare wino i psuje si¢. Bogaci gromadza ztoto i srebro, i to dla nich jest
nieszczescie, 1 przez nie zabijaja sig. Sen ucieka od wszystkich kochajacych chciwosé, sen
ubostwa jest spokojny i tagodny. Ubogi chce dzieli¢ chleb z potrzebujacym, bogaty zas
rozmysla, jak uderzy¢ stabszego od siebie. Szczgsliwy jest ten, kto nie stuzy wiadzy brzu-
cha, ten, ktorego nie pokonata chciwos$¢. Blogostawiony ten, ktory rozmysla nad wiedza,
ktora burzy fundamenty chciwosci.

14,25 (633,5 — 636,23) Otdz z tego, co wam, najmilsi, napisali$my, wychodzi na jaw, iz
pod wptywem chciwos$ci rzadcy prawa i wladzy w naszym ludzie okazuja si¢ nienawistni
i zazdro$ni. Nasze nauczanie winno by¢ zgodne z naszym postgpowaniem. Postgpowali-
$my inaczej, a wychowywaliSmy inaczej. K1oca si¢ oni nawet przy okazji $wigcen kaptan-
skich, ktore otrzymuja niektorzy sposrod nas. W naszych czasach nietatwo znalez¢ kogos,
kto od razu zapytatby: Kim jest ten, kto boi si¢ Boga? Lecz raczej: Kto jest przetozony
[udzielajacy] $wigcen? Gdy powiedza: Ten jest przetozony, méwia mu: Usiadz za stolem
na pierwszym miejscu. I nie ma nikogo, kto pamigta stowa Zbawiciela, gloszacego biada
nauczycielom i faryzeuszom, i méwiacego: ,,Biada wam, ktdrzy kochacie pierwsze krzesta
w synagogach i zaszczytne miejsca na ucztach, i ktorzy lubicie, gdy ludzie nazywaja was
Rabbi, Rabbi” . Bracia, tytuly nie pomoga nam ani wej$¢ do zycia, ani unikna¢ $mierci,
jak jej nie unikngli Nadab i Abihu'¥, i jak jej nie unikngli Hofni i Pinchas **. Z tytutami
zwiazane sg dobre uczynki, bo uczynki bez tytutdéw umykaja tym, ktérzy si¢ usilnie stara-
ja, za$ tytuty bez uczynkow nic nie daja i niczemu nie stuza, jak to juz wyzej wam napisa-
lismy. Oto6z nasi bracia pysznia si¢ tytutami, ktore otrzymali, do tego stopnia, ze zakuwaja
w kajdany, wyklinaja i wywyzszaja si¢ [mowiac]: ,,Mam taka wladzg!”. Dzisiaj wypetnia
si¢ to, co powiedziat prorok: ,,Dostojnik rozstrzyga wedtug swego upodobania”'® i po-
wiedziat: ,,Rozproszyty si¢ owce moje, bo nie miaty pasterza” 10; § rzekt jeszeze:

,Pasterze sami siebie pasli, a nie pasli moich owiec” '!; i Jeszcze. ,,0, pasterze! Ktorzy
gubicie i rozpraszacie owce mojego stada” '; i rzekt do pasterzy: ,,Spasacie najlepsze pa-
stwisko, by reszte¢ zdepta¢ swoimi stopami, 1 pijecie czysta wodg, by resztg zmacic stopa-
mi. A owce moje musza spasac to, co wy zdeptaliscie waszymi stopami, i pi¢ wody zma-
cone, ktore zostawiliscie” '%; i jeszcze mowit do pasterzy: ,,Karmicie sie thuszczem owiec

i okrywacie ich welna; owiec jednak nie wypasacie, lecz ujarzmiacie przemoca” '**.

156 Mt 23,6-7; Mk 12,39; Ek 11,43; 20,46.
157 Por. Kpt 10,1-2.
158 Por. 1 Sm 4,11.
159 Mi 7.3,
100 Ez 34,5.
161 Ez 34,8.
%2 Por. Ez 34,5.
S Ez 34,18-19.
¢4 Ez 34,3-4.
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14,26 (636,24 — 641,13) O, pasterzu, ktéry nie znasz swojej godnosci! Kim ty jestes,
ze cheesz osadzac stugg, ktory nie nalezy do ciebie? Jesli stoi, to sprawa jego pana; i jesli
pada, to sprawa jego pana; jednak trwa mocno '. Jesli nie jestes w stanie usprawiedliwi¢
siebie, dlaczego ciagle grzeszysz? Jesli zamierzasz wywyzszac si¢ ponad mnie i mowisz:
Nauczycielem i krdlem jestem ponad tobq/ a ja nie zgadzam si¢ z tym, ty wiracasz mnie
do wigzienia. Jak ty chcesz uczy¢ mnie pokory, gdy [sam] jestes wyniosty, pyszny i zadu-
fany‘7 Jak ty chcesz mnie uczyc »~Mitujcie si¢ wzajemnie” %6, gdy pelny jeste$ nienawisci
i gniewu? Jak ty chcesz mnie uczy¢: ,,Jesli kto$ bierze twoje, nie dopominaj si¢ zwro-
tu” ', gdy ty upominasz si¢ o swoje i uprawiasz lichwg? Jak ty chcesz mnie uczy¢: Bqdz
wstrzemiezliwy, gdy ty jeste$ rozwiazty, rozgadany i prozny? Jak ty chcesz mnie uczy¢:
Porzué ten $wiat, gdy ty wpadles w jego $rodek i utonates? Jak ty chcesz mnie uczyé: Daj
wytchnienie biednemu ¥, gdy ty uciskasz biednych twoich towarzyszy? Jak ty chcesz
mnie uczy¢: Przebacz to, co w twoim sercu'®, gdy kryjesz w sobie stary zaczyn? Jak
ty chcesz mnie uczyé: Zyj w pokoju z twoim bratem, gdy ty dreczysz caly $wiat? Jesli
widzg w tobie zte owoce, ty mowisz mi, chociaz jeste$ przestgpca i bezboznikiem: Po-
stepuj wedtug moich stow! Ten, ktory czyni to, czego naucza, bedzie nazwany wielki; ten
za$, ktory tamie to, czego naucza, bedzie nazwany maty '°. Otrzymate$ pieniadze, ale je
ukryte$. Dano ci klucz, a ty zamknate$ drzwi. Sam nie wszedle$ i nie pozwolites wejsé
tym, ktorzy przyszli. Jestes okiem ciala, a stales si¢ §lepcem. Z braku oka cate ciato pogra-
zylto si¢ w ciemnosciach '”'. Sam osleptes, a cate ciato dotkneta $lepota. Czy moze jeden
niewidomy prowadzi¢ drugiego niewidomego? Sam chcesz, aby cate twoje ciato wpadto
do dotu'. Sol, ktora traci swoj smak, zostaje wyrzucona na zewnatrz ', a stuga, ktory
gromadzi pieniadze, biegnie do ciemnos$ci'™. Stuga, ktory bije swoje wspoélstugi, zo-
stanie rozliczony przez swojego pana'”. Glupiemu pasterzowi oslepnie oko i uschnie
dton ', Kaptani nie mowili: Gdzie jest Pan?; zachowujacy Prawo nie znali Go, a paste-
rze byli Jego oszczercami'”’. Od prorokow z Jerozolimy wyszta niegodziwo$¢ po catej
ziemi '8, Ci, ktorzy maja wladze nad moim ludem, ciagna z niego zyski, a [whasciwie]
to kobiety nim wiadaja ™. Od kiedy przestaliSémy si¢ ba¢ Pana, c6z nam uczyni krol?
Biada nam! Jak to mozliwe, ze opusciwszy Prawo, niektdrzy sposrdd nas chetpig sig, iz
sa ztoczyncami? Gtupcy! Trzeba, aby$my usiedli w milczeniu i zadumie. Ty mowisz mi:
Przyjdz i badz naszym towarzyszem we wszystkim, co uczyni¢! Na tobie, nauczycielu,
spetnia si¢ stowo wypowiedziane przez naszego Pana: Obchodzicie morze i ziemie, aby
pozyskaé jednego prozelite, a gdy sie tak stanie, czynicie z niego syna gehenny "*°. Prorok
oszukat i oktamal swojego towarzysza, ktory postuchat jego stow i dlatego wydany zostat

165 Por. Rz 14,4.

196 713,345 15,12.

167 ¥ k 6,30.

168 17 28,12,

19 Por. Mt 6,14.

170 Mt 5,19.

7 Por. Mt 6,22-23; Lk 11,34.
7 Por, Mt 15,14.

173 Por. Mt 5,13.

174 Por. Mt 25,30.

5 Por, Mt 24,50-51; £k 12,46.
176 Por. Za 11,17.

177 Por. Jr 2,8.

78 Por. Jr 23,15.

17 Por. 1z 3,12.

180 Por. Mt 23,15.
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lwu, ktory go rozszarpat'®!. Gdy wigkszos$¢ kaptanow i prorokéw oszukiwata w czasach
Achaba, pozostato Bogu siedem tysigcy tych, ktorzy nie zgigli swoich kolan, aby wielbié
Baala *?; Eliasz nie czynit wigc wérdd nich wzburzenia, [wérdd tych, ktorzy] nie poste-
puja za kaplanami przewrotnymi i slepymi, ktorzy prowadza do zatracenia. Jesli Roboam
podzielit krdlestwo, czyz pdjde za nim? Niech Bog broni! Jesli Jeroboam porzucit swojego
Boga, czyz pdjde jego sladami? Mdj Boze, zachowaj mnie od tego!

14,27 (641,14 — 645,13) Ty mi mowisz: 7o ja jestem wiasciwy i odpowiedni. Bdg mnie
wybratl i mnie namascit, abym panowat nad synami mojego ludu. O cztowiecze! Uswiadom
sobie to dobrze: Bog przysiagl i ztozyt obietnicg Pinchasowi, synowi Eleazara, ze stan ka-
ptanski bedzie dla niego i jego syndéw na zawsze '8, Pinchas petnit stuzbe kaptanska przez
caty czas Sedziow podczas 365 lat; po nim powstal Heli. Gdy Heli i jego synowie prze-
kroczyli Prawo, Swiety odrzucit obietnice i powiedzial Helemu przez proroka: Wyraznie
powiedzialem, zZe ty i dom ojca twojego bedziecie stuzyc przed moim obliczem na zawsze,
lecz od teraz nic z tego! - mowi Pan. Tych bowiem, ktorzy mnie szanujq, [i ja] uszanuje,
a ci, ktorzy mnie zniewazajq, zostanq wzgardzeni'. Rowniez Izaak, nasz ojciec, chciat
blogostawi¢ Ezawa, swojego pierworodnego, ale to Jakub wybrany w fonie swojej matki
otrzymal blogostawienstwo, zgodnie z tym, co powiedziano Rebece: Wiekszy bedzie stugq
mniejszego ¥, I Saul wybrany zostal przez Swigtego, aby byt krélem, ale gdy nie wypehit
Jego woli, wybrat Dawida i odrzucit Saula *¢. Oni nas batamuca, bracia, i daja odpowiedz
jatowa i niedorzeczna: Dlatego, ze czas jest zly, Bog postawit nas na czele swego ludu, na
wzor Jehu, ktory zostal namaszczony w izbie. Jesli kto$ cig zapyta, o madry pisarzu: Kie-
dy zostala dana obietnica, ze Jehu bedzie namaszczony, i kiedy stato si¢ to namaszczenie
dla niego, co mu powiesz? Eliaszowi zostato nakazane na gorze Horeb; powiedziat [Bog]
mu: IdZ i namasé¢ Jehu, aby krolowat nad Izraelem i wyniszczyt dom Achaba'®'. Eliasz
przyjat polecenie, stuzyt wiele lat az zostat wzigty. A po nim byt Elizeusz. Gdy przyszedt
czas Jehu i gdy przebrata si¢ miara nieprawosci domu Achaba, Elizeusz postat jednego
z ucznidw proroka, aby poszedt namascic¢ go, jak to zostato nakazane '®. Jesli to do Jehu
odnosi si¢ ta sytuacja, wigc jak to jest, ze jaki$§ kaptan otrzymal polecenie, aby stanaé nad
ludem, a gdy stanal, wyniszczy¢ wszystkich swoich braci, uwigzi¢ i ich oszukad, jak Jehu
zniszczyt 1 wytracit dom Achaba? Ta odpowiedz podobna jest do tej, [ktdra data] Izebel;
gdy ujrzata Jehu, nadchodzacego, aby krolowaé, wystroita si¢ i spogladata przez okno,
mowiac do niego: Przybywaj w pokoju, Zimri, zabojco swego Pana!'®. 1jej odpowiedz ja
wydata na zgubeg; i rowniez ja zabit Jehu, rozerwat i rzucit psom '°.

14,28 (645,14-27) Jesli kto$ zostal wybrany od wnetrza swej matki, jak Jakub !,
niech nam to powiedza! I jesli kto$ od tona zostal u§wigcony, jak Jeremiasz; i jesli kto$
zostal przeznaczony do krdlowania i nazwany synem Bozym, jak Salomon '°Z; i je$li kto$
zostal wybrany przed swoim narodzeniem, jak Jozjasz '%; i jesli ktos odnowit $wiatynie,

81 Por. 1 Krl 13,11-32.
182 Por. 1 Krl 19,18.

183 Por. Lb 25,13.

1841 Sm 2,30.

185 Por. Rdz 25,23.

18 Por. 1 Sm 15,23.
187 1 Krl 19,16; 2 Krl 9,7.
1882 Krl 9,1-10.

18 2 Krl 9,31.

190 Por. 2 Krl 9,33-36.
! Por. Rdz 25,33.
1922 Sm 12,25.

1951 Krl 13,2,
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jak Cyrus ®; wiedz, cztowieku, ze Aaron nie wychwalat siebie, aby sta¢ si¢ najwyzszym
kaptanem! I Mojzesz, gdy spodobato sig jego Panu uczyni¢ go bogiem dla Faraona i przy-
wodca dla synow swojego ludu'®, odmawiat kilka razy, az z powodu wielkiej troski
[Pan] wystat go do Egiptu, i przez niego uczynit znaki i cuda.

14,29 (648,1 — 649,1) Czy bedziemy zwraca¢ uwagge na wielki wzrost, jak u Saula 1°°?
Czy na pickny wyglad, jak u Eliaba'”’? Czy na nieskazitelne pigkno Absaloma'**? Pan
bowiem nie upodobat sobie w wygladzie ani w pysznych i wyniostych. Samuel rzekt:
Pan bada serce, czlowiek zas spoglada oczami'”. Apostot za§ powiedziat: Bdg wybral
glupich swiata, aby przez nich zawstydzi¢ medrcow, wybral stabych, aby przez nich za-
wstydzi¢ mocnych; i wybral pospolitych, matych, wzgardzonych, i tych, ktorzy sq nikim,
aby unicestwi¢ tych, ktorzy sq kims, tak by sie Zadne ciato nie chelpito wobec Boga, przez
ktorego jestescie®. A Jeremiasz rzekt: Mocny niech sie nie chelpi swojq mocq, bogaty
swoim bogactwem ani chrobry swoim mestwem; kto sie chlubi, niech sie w Panu chlu-
bi?". W istocie wszyscy ludzie sg stworzeniami Bozymi i przed Nim nie ma ani niewol-
nika, ani czlowieka wolnego 2, ani bogatego, ani biednego, lecz wszyscy ci, ktorzy Mu
stuza, s rowni przed Nim. Jesli ludzie chca si¢ chelpi¢ bogactwem stowa albo wspania-
oscia wiedzy, to i tym nie moga zwycigzy¢. Napisane jest bowiem: Bogactwo stowa nie
znajdzie odpowiedzi, a cztowiek wymowny nie zostanie usprawiedliwiony®®. Napisane
jest tez: Glos odbierze prawdomownym i rozsadku pozbawi starcow?™. 1 wiele jeszcze
o tym jest napisane.

14,30 (649,2-27) A zatem, wy, bracia, zabiegajcie o spokoj, starajcie si¢ o pokoj, ttum-
cie ztos¢, unikajcie wrogosci i uspokojcie buntownikéw. Sprawiedliwosci nie pokona nie-
prawo$¢ i prawosci nie zwycigzy bezboznos¢, i pokoju nie uciszy kldtnia, i prawdy nie
uczyni ktamstwo nieprawda; [czlowiek] pobozny nie zgodzi sig¢ ze ztoczynca i sprawied-
liwy z bezboznym, i dobry ze ztym, i tagodny z ktétliwym; i ciemnos¢ ze $wiattem; i jas-
nos¢ z mrokiem; i to, co jatowe, z tym, co posolone; i stary zaczyn ze §wiezym ciastem;
1 ogien z woda; i synowie pokoju z wichrzycielami; i wierni z szydercami; i ci opasani
korona z tymi spgtanymi; i synowie prawicy z synami lewicy; i synowie Krolestwa z sy-
nami gehenny ani bojacy si¢ Boga z zakldcajacymi spokéj jego stada; ani Kosciot Swiety
z naukami Ztego; i nieprawos¢ si¢ nie ukryje ani ktamstwo nie schowa; ten, ktory pragnie
zabiega¢ 1 trudzi¢ si¢ nad tagodnoscia i pokojem, otrzyma blogostawienstwo, ktore dat
nasz Zbawiciel: Blogostawieni pokdj czyniqcy, bo oni bedq nazwani synami Bozymi*®,
A kto nie pragnalby sta¢ si¢ synem Ojca, ktory jest w niebie i bratem krola Chrystusa?

14,31 (652,1 — 653,13) Spdjrzcie, bracia, jak wielkiej pamigci sa godni ci, ktorzy tru-
dza si¢ nad tagodnoscia i pokojem ludu. Co winien byt $mierci nasz Zbawiciel? I co On po-
zyczyt z szeolu? Gdy zyt, umart dla buntownikéw i pojednat ich ze swoim Ojcem. Wstapit
do szeolu 1 wyprowadzil [tam] uwigzionych. Walczyt ze Ztym i go pokonat; zdeptat go
i uczynit wylom na jego terenie; pozbawit go jego wlasnos$ci i wylamal bramy; zniszczyt
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195 Por. Wj 7,1.

19 Por. 1 Sm 10,23-24.
197 Por. 1 Sm 16,7.

198 Por. 2 Sm 14,25.
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202 Por. Ga 3,28.

203 Por. Hi 11,2.

204 Por. Hi 12,20.

205 Mt 5,9.
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zasuwy 1 usunal ciernie, ktére potozyt na swojej gtowie; nasze dusze zaznaczy% wlasna
krwia; uwolnit wigzniow z Zamknlqtej jamy; uczynit wyiom w ogrodzeniu i zniszczyt
ostrze miecza; usunat przeklenstwo i przygwozdzit do swojego krzyza?*; zgromadzit
rozproszonych i rozproszyt buntownikéw; nakarmit glodnych i napoit ztaknionych; otwo-
rzyl oczy niewidomym i przywrocit zdrowie chorym; wyprostowal garbatych i sprawit, ze
chromi mogli chodzi¢; odebrat utrapienia, uzdrowit rany i uleczyt nasze stabosci; usunat
nasze oddalenie ", zebral w naszym rozproszeniu i sprawit, ze staliémy sie¢ synami Jego
mieszkania; swoim ubostwem nas ubogacit®®; swoja staboscia przywrocit nam zdro-
wie?%’; przez SWO_]e ukrzyzowanie nas uleczyl; przez swoja mgkeg nam ulzyt. Wszystko
to zn1051 dla nas i dlatego jego Ojciec darowal mu imie, ktore jest ponad wszelkie imie,
aby na imie Jezusa zgielo sie wszelkie kolano, nie tylko na ziemi, ale takze w niebie, aby
ci, ktorzy pochylaja si¢ i uwielbiaja, mowili Jezus Chrystus jest Panem ku chwale Boga
swojego Ojca?'®. On stat si¢ Sedzia i Panem umartych i zywych, jak powiedziat w swojej
Ewangelii: Ojciec bowiem nie sqdzi nikogo, lecz caly sqd przekazatl Synowi®". To jest
zaptata za trud naszego Zbawiciela: imi¢ wielkie 1 wspaniate za przywrocenie spokoju
w krainie buntownicze;j. I ci, ktorzy dotacza do Niego, zabiegajac o tagodnos¢ i pokdj, sta-
jasi¢ jego bra¢mi i synami Boga: odziedzicza krolestwo i beda stuzy¢, i beda obstugiwani
przez straznikéw nieba; ci, ktdrzy nie zazdroszcza i nie nienawidza, nie me¢cza si¢ i nie
zasypiaja, ale raduja si¢ z grzesznikow, ktorzy si¢ nawracaja ze swoich grzechow.

14,32 (653,14 — 656,14) Przyjaciele, nie wystarczy nauczaé¢ Pism Bozych i je czytac,
lecz nalezy je wypelnia¢. Wydaje si¢ nam oczywiste, ze jesli ktos trwa w sporach i klotni,
jego modlitwa nie jest przyjeta, jego blaganie nie jest wystuchane, jego ofiara nie unosi
si¢ z ziemi?", jego jalmuzny nie przynosza odpuszczenia grzechow, poniewaz gdy nie
ma tagodnosci i pokoju, brama jest otwarta dla Ztego: [gdzie] karcenie i bunt, [tam] brak
osadu i rozprawy. Przesiana pszenica, wymieszany chwast?® i rosng ciernie. Mnozg si¢
wprowadzajacy zamgt, rosng w silg szydercy, czyniacy obelgi obfituja. Nie ma napomnie-
nia, nie ma przestrogi, nie ma rozwagi. SOl zwietrzata 24, oko si¢ za¢mito i ciato ogarngta
ciemnos$¢ 2B, Interesy sie skonczyly i nie ma pokoju dla przychodzacych i odchodzacych;
takie owoce rodzi ktétnia. To wlasnie teraz mozna rozpozna¢ mezéw chwalebnych, wy-
r6zni¢ mezow gorliwych i zobaczy¢ wszystkich meznych. Tym, ktorzy zabiegaja o tagod-
nos$¢ i trudza si¢ nad pokojem, [nalezy si¢] solidna zaptata i wspaniate wynagrodzeme Ci,
ktorzy stoja w wylomie, aby naprawi¢ ogrodzenie 216§ ktorzy trudza sig dla swojego ludu,
sa zapisani we wdzigcznej pamigei z mg¢zami chwalebnymi i robotnikami pracowitymi.

14,33 (656,15 — 657,22) W kazdym pokoleniu i w kazdym czasie nasz dobry Stworca,
gdy uznat za wlasciwe, wywyzszyt maluczkich, a wzgardzit wielkimi; wychwalal pokor-
nych, a upokorzyl pysznych; ogotocit bogatych, a biednych wywyzszyt; ponizyt mocarzy,
a umocnit stabych; stracit bohateréw, a utwierdzit matych?”. Wynidst Seta maluczkiego
w miejsce Kaina pierworodnego; i Noego w miejsce Adama, jako ojca drugiego Swiata;
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208 Por. 2 Kor 8,9.
209 Por. 1z 53,5.
20 Flp 2,9-11.

AL J5.22.

212 Por. Mt 5,23-24.

213 Por. Mt 13,24-30.

214 Por. Mt 5,13; Mk 9,50; £k 14,34-35.
25 Por, Mt 6,22-23; £k 11,34-35.

216 Por. Ez 22,30.

27 Por. £k 1,52-53.



38 Ks. ANDRZEJ UCIECHA

i Izaaka w miejsce Izmaela; i Jakuba w miejsce Ezawa; i Jozefa w miejsce Rubena; i Efrai-
ma w miejsce Manassesa; Eleazara i [tamara w miejsce Nadaba i Abihu; Jozuego i Kaleba
w miejsce dziesigeiu szpiegdw, ich towarzyszy; i Samuela w miejsce Helego; i Dawida
w miejsce Saula; i Salomona w miejsce Adoniasza; i Jeroboama w miejsce Roboama; i Je-
hu w miejsce Achaba; i Mardocheusza w miejsce Hamana; Daniela i jego braci w miejsce
medrcodw Babilonu; i [poganskie] ludy w miejsce ludu; podobnie i z kobietami: wynidst Sarg
w miejsce Hagar, rodzicielkg pierworodnego; i Rachelg w miejsce Lei; i Anng w miejsce
Peninny; i Ester¢ w miejsce Waszti. Czasami takze i kobietom przekazane byty proroko-
wanie i sadzenie, gdy tak chciat ten, ktory wywyzsza pokornych: Miriam prorokini i Anna
prorokini; Chulda prorokini i Elzbieta prorokini; i Maria prorokini, rodzicielka wielkiego
Proroka. Debora prorokini sadzita Izrael w dniach Baraka, syna Abinoama, krdéla. I niech
nikt nie obraza woli naszego dobrego Boga, poniewaz nikt nie moze zglebi¢ jego sadow;
drogi Jego sa niezbadane, sady Jego nicograniczone, a Jego mysli niezmierzone *'8,

14,34 (657,23 — 660,22) Wiclkie sa dzieta Boga, glgbokie i zadziwiajace Jego zamysty.
Zawiesit niebiosa bez kolumn i umocowat ziemig bez filarow. Zgromadzil wody w zbior-
nikach i zamknat wiatry i burze w spichlerzach swojej dobrej woli. Rozciagnat sklepie-
nie w $rodku, aby oddzieli¢ jedne wody od drugich?®. Oddzielit suchy lad od morza
i umocowat gwiazdy na sklepieniu; wyniost gory ponad ziemig; oddzielit dzien od nocy
i $wiatlo od ciemnosci, i opasat piaskiem kres morza, i zamknat morza w oceanie, fale
potezne nie przekrocza kresu??. Stonce wedruje bez nog i ksigzyc biegnie je zmienié.
Obloki gonia bez skrzydet i wiatr wieje bez skrzydel. Wody plyna bez ozywiania. Ziemia
jest zawieszona na wodach, a wody sa zgromadzone w posadach. Wiatr nie ma wygladu,
powietrze nie ma dotyku, niebiosa nie maja ksztattu i chmury nie maja wiedzy. Pot¢zne
[sa] potwory morskie i zadziwiajace bestie, ktdore w nim si¢ znajduja. Skrzydta mysli roz-
poscieraja si¢, rozwijaja si¢ skrzydta rozsadku, zmysty duszy obserwuja, oczy sumienia
spogladaja i uszy stuchaniem §ledza, chcac naprawde zobaczy¢ i poznaé przebieg; catosé
jest niepoznawalna.

14,35 (660,23 — 665,9) Kt6z odnalazt siedzibg wiedzy? Kto dotarl do korzeni madro-
$ci? I kto zdotat pojaé siedzibg rozumu? 22! Jest on ukryty przed kazdym $miertelni-
kiem i przed myslami wszelakiego ciata. I Zaden glupiec nie kupi go za ztoto. Jego skar-
biec jest otwarty i zostawiony tym, ktdrzy prosza; jego Swiatto przewyzsza stonce, a jego
wspanialos¢ pigkniejsza i Swietniejsza niz ksigzyc. Zglebiaja go sekrety myslenia, zdo-
bywaja zmysty rozsadku i dziedzicza bogactwo przemyslen. Kto otwiera drzwi swojego
serca, znajdzie go, i kto rozwija skrzydta mysli, odziedziczy go. Przebywa w cztowieku
roztropnym i zasadzony jest w glebi serca cztowieka madrego, ktérego korzenie osadzone
sa w jego zrodtach. Jego zamyst wzlatuje ponad wszelkie szczyty, a jego mysli zstepuja
do kazdej glebi. Maluje cuda wewnatrz jego serca i wzrokiem jego zmystow sigga poza
morza. Wszystko stworzenie zamknigte jest w jego zamysle. Swoje upodobanie rozszerza,
aby przyjmowac. On jest wielka Swiatynia swojego Stworcy, wstgpuje [do niej] i przeby-
wa Najwyzszy Krol. Wysoko unosi swoja mysl, a jego zamyst wzlatuje do sanktuarium i
odstania mu skarby wszelakiego rodzaju. Jego mys’lenie uwiodta wyobraznia, a jego serce
opanowaiy wszystkle zmysty. Pokazuje mu to, czego nie znal. Oglada dzigki niemu mlej-
sca i rozwaza; jego mysl zachwyca si¢ wszystkim, co widzi: czuwajacy-aniotowie Spiesza
na Jego stuzbg i serafini glosza Jego Swigta chwale; leca na swych zwinnych skrzydtach,
a szaty maja btyszczaco biale, zastaniaja swoje oblicza z powodu Jego blasku, a ich pgd

218 Por. Rz 11,33-34.
219 Por. Rdz 1,6-7.
220 Por. Jr 5,22.

21 Por. Syr 1,3-7.
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szybszy niz wiatr. I tam umieszczono tron krolestwa, a Se¢dzia szykuje si¢ do sadzenia;
ustawiono trony dla sprawiedliwych, ktorzy beda sadzi¢ bezboznych w dniu sadu???. Gdy
wige cztowiek madry widzi swoim umystem kraing obfitych skarbow, wtedy jego mysl
si¢ wznosi, jego serce poczyna i rodzi wszelkie dobro, i rozmysla nad tym wszystkim,
co nakazano. Jego postac i jego wzrok na ziemi, za$ zmysty mys$lenia sa powyzej i poni-
zej. Jego mysl jest szybsza niz stonce, a jego promienie zwinniejsze od wiatru, jak pidra
skrzydta lekkie ze wszystkich stron. Czlowiek roztropny jest stateczny w swoim mysle-
niu. Maty i skromny w swoich oczach, nasycony i przepelniony niezmiernym skarbem.
W nocy ciemnosc¢ jest rozs§wietlona: wysyta swoje mysli ze wszystkich stron. Jego rozum
bada wszystkie podwoje i jemu powierzono skarb wiedzy. To, czego nie styszy swoimi
uszami, zobaczy, i to, czego nie widzi swoimi oczami, zauwazy. Jego mys$l przekracza
wszelkie morza i fale burzliwe nic nie znacza dla niego, gdyz ani statku, ani zeglarza nie
[potrzebuje] jego umyst. Wielki i wspanialy jest skarb jego zysku: gdy daje ze swojego, nie
ubywa [mu], a ubodzy ubogacaja sig jego skarbem. Nie ma granic dla jego mysli zawartej
1 przebywajacej w jego lonie. Co do miejsca, w ktorym przebywa Krol i w ktorym jest
obstugiwany, kt6z moglby wyliczy¢ ci jego skarby? Jego zyski i wydatki sa wielkie, jak
u krola, ktoremu nic nie brakuje.

14,36 (665,10 — 672,20) Postuchajcie, przyjaciele, tego, co przypominamy sobie sa-
mym, a takze i wam: Jak wszelkie stworzenie Boga winno wypetnia¢ Jego wolg i nie
przeciwstawiac sig Jego przykazaniu, kazde wedtug tego, co mu nakazano, winno petni¢
z radoscia Jego wolg. Ludzie w roznych okresach przeciwstawiaja sig i nie wypelniaja Jego
woli, nie dostrzegaja i nie stuchaja, i nie maja rozumu?2. Otoz Swigty przez Jeremiasza
przeklat synow Izraela, méwiac im: Nie boicie sie Mnie i nie drzycie przede Mngq, ktory
potozytem piasek jako brzeg morza, jako granice wieczngq, ktorej ono nie przekroczy, ono
uderza, ale nic nie moze, jego fale powstajaq, ale nie przekroczq go. Ten lud ma serce bun-
townicze i kiotliwe: nie cheq stuchaé moich przykazan**. Zobaczcie zadziwiajace cuda:
morze jest ujgte przez piasek, fale sa ujgte przez nakaz, wszystkie burze powstrzymuje
stowo. Powstaja i wznosza si¢ az do nieba, i opadaja skigbione az do otchtani, a granicy,
ktora zostata im nakazana, nie przekrocza. Jesli kto§ mowi: ,,Taka [juz] ich natura, ze sa
uwigzione”, niech zrozumie to, co si¢ wydarzylo w dniach Noego: gdy On sprowadzit
gniew przez wody potopu, odwotal stowo [nakazujace] regkom otchtani; odwotat rozkaz,
ktérym wigzil piasek. Wody uczynily wylom, przekroczyty granicg, zawory niebios si¢
otworzyty 2%, zapadlo si¢ sklepienie, ktore oddziela jedne wody od drugich, i nastat sad
nad przestegpcami. On bowiem umiescil sklepienie jako granice miedzy wodami, ktdre
sa ponad sklepieniem i tymi wodami, ktére sa ponizej, jak jest napisane: Bog uczynit
sklepienie w Srodku wod, aby oddzieli¢ jedne wody od drugich?**. Umocowal tam ciata
niebieskie i nazwal niebem, zgromadzit wody w jednym miejscu na suchej powierzchni.
Zbiorowisko wod nazwat morzem, a powierzchnie sucha nazwat ziemia >’

Gdy On osadzit bezboznych i gdy wyniszczyt pokolenie przewrotne, ktore przekro-
czylo przykazanie, wtedy wody, ktére byly ponizej, wrocity do otchtani i pozostat tam
piasek, aby wypetni¢ rozkaz. Zawory morza zostaty powstrzymane i sklepienie zachowa-
to wody, ktore byty ponad, zgodnie z rozkazem. Swiat znajduje si¢ migdzy wodami, ktére
sa ponad sklepieniem i wodami podziemnymi. Obfite wody zamknig¢te w obtokach sa

22 por, Mt 19,28; Ek 22,30.
22 Por. Jr 5,21.

24 Por. Jr 5,22-23.

225 Por. Rdz 7,11.

226 Rdz 1,6-7.

227 Por. Rdz 1,8-10.
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wszystkie ujgte 1 ztozone jako podstawa Jego woli. Wody te nie sa jedyne w wypetnianiu
Jego woli, ale takze wszystkie stworzenia, ktore petnia Jego wolg zawsze i pospiesznie:
owe wody w dniach Noego; wody, ogien, ciemnosci, komary, szarancza, grad i wszystkie
plagi, ktore uderzyty Egipt reka Mojzesza??®. Stonice, ksi¢zyc i grad postuchaly rozkazu
Jozuego, syna Nuna, gdy on powiedziat: Storice, zatrzymaj sie nad Gibeonem! I ty, ksie-
zycu, nad doling Ajjalonu!*.

Stonce zatrzymato si¢ nad Gibeonem, wtasnie dlatego, ze Gibeonici szukali ucieczki
u Boga Izraela, i dlatego, ze powstali przeciwko nim krélowie Amorytow, zanim Jozue
ich nie zniszczyt, gdy stonce zatrzymalo si¢ i ksigzyc stanat*°. Gwiazdy wypetnity Jego
rozkaz: walczyly ze swojego miejsca i wojowaty z Siserg i Madianem w dniach Debory
i Baraka, syna Abinoama?!. I zwierzeta drapiezne wypelnialy Jego wolg: niedzwiedzie
rozerwaty dzieci, potomkow bezboznych??, i Iwy zachowaty Daniela wedlug rozka-
zu?¥, Takze ryba morska czynita Jego wole: gdy On jej rozkazat, potkneta Jonasza, a gdy
jej powiedziat, uwolnita go na suchy lad 4. Wypeit Jego wole réwniez robaczek na
krzewie rycynusowym, ktory dawat cien Jonaszowi, gdy On mu [robaczkowi] rozkazat
go ogryz¢; i palacy wiatr go wysuszyl wedtug rozkazu?®. 1 kruki ptaki wypelnity Jego
wole, gdy karmity Eliasza przy potoku Kerit?*. Réwniez niezliczone ryby czynity Jego
wole, gdy towili je cudownie apostolowie naszego Zbawiciela?’; i ta inna ryba, ktora
data monete podatkowa za naszego Zbawiciela i Szymona, jego ucznia?®. Niebiosa, zie-
mia i wszelkie stworzenie czynia Jego wolg w kazdym czasie i zadne z nich nie sprzeciwia
si¢ Jego woli.

14,37 (672,21 — 677,22) Jednak przekroczenie prawa znajduje si¢ u Adama: od pierw-
szego dnia az na wieki to on przekracza prawo. Przyjaciele, czy jest wigksza zatwardzia-
o$¢ niz to? Z powodu zamieszania i swar w naszym ludzie rozplenili si¢ ludzie ktotliwi
i ztosliwi, rywalizujacy i aroganccy, grubianscy i rzucajacy oszczerstwa, zazdrosni i za-
wistni, wichrzyciele opanowani zadza, rozradowani niszczeniem i majacy upodobanie
w zasadzkach, nienawidzacy prawosci i odrzucajacy poboznos¢, tupiezey i oszusci, ktam-
cy 1 pogardzajacy swoimi towarzyszami, uporczywie trwajacy w biedzie i ochraniaja-
cy bezboznos$¢, kpiacy z dobrych i gromadzacy zyski, drwiacy z poboznych i patajacy
ktotliwoscia, szykanujacy ludzi spokojnych i rozpalajacy spory, wzniecajacy nieprawosé
i rzucajacy potwarz, znicksztalcajacy stowa i oddalajacy si¢ od doktryny, przepetnieni
gniewem i zawzigci, nieustgpliwi w swoich kaprysach i nienawidzacy biedakow, fapczywi
i niewierni, pochlebcy i elokwentni, zachtanni i nieczyS$ci, zwodziciele, ktoérzy prowa-
dza na zatracenie, pijacy i rozpustnicy, oszusci i obludnicy, ptodzacy zazdros¢ i podze-
gacze ktotni, petni krgtactwa a pozbawieni dobra, daja pozyczki i uprawiajq lichwe, zli
robotnicy i leniwi najemnicy. Oni jedza dzigki naszemu Panu i odbieraja czes¢ w Jego
imi¢; sa nazwani Jego imieniem, ale pozbawieni Jego stow. To sa robotnicy zaslepieni
przez pieniadze, ktore nie daja im zadnych korzysci. Sa ztymi stugami, ktorzy dusza swo-
ich towarzyszy; [sa jak] chwast posrod pszenicy, ciemnosci w §wietle, ktamliwi prorocy

Por. Wj 7,14 — 11,10.
29 Joz 10,12.

230 Por. Joz 10,13.

21 Por. Sdz 5,20.

232 Por. 2 Krl 2,23-24.
233 Por. Dn 6,23.

234 Por. Jon 2.

235 Por. Jon 4,7-8.

236 Por. 1 Krl 17,6.

27 Por. J 21,4-8.

238 Por. Mt 17,27.
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i falszywi mesjasze, synowie lewicy, dziedzice ciemnosci, ktorzy zadaja wody od poboz-
nych?¥, ciernie w winoro$li, ¢i, ktorzy buduja na piasku chwiejng budowle >, odwracaja
si¢ w walce, bo ich bogiem jest ich brzuch, a ich chwata jest ich wstydem**!, sg jak $cia-
na pobielana?*?, armia Ztego i potomstwo Szatana, weze okrutne i nieme psy niezdolne
do szczekania??; usprawiedliwiaja samych siebie, sa m¢drcami w tym, co zle, i nie ma
w nich zadnej madrosci. Wzniecaja spory, bo raduja si¢ z rozbicia i wesela si¢ z zasadzek;
zasypiaja, gdy chodzi o dobro, i budza sig, gdy chodzi o zto; wzbudzaja ktdtnie. Kocha-
ja samych siebie, przeciwnicy ocigzali?*, nieprzyjaciele Chrystusa. Oni sa [jak] stary
kwas ¥, zuzyte buktaki**, podarte ubranie; ziarno migdzy cierniami, skata dla zasie-
wu?¥ i piasek pod budowle?®. Oni sa wylaczeni z Krolestwa, [jak] proch dla weza,
lampa pod korcem >*; zwietrzata sol, ktora wyrzucono na zewnatrz i juz niczemu nie stu-
zy%; [jak] pozbawieni débr, falszywa moneta i rozbite naczynie. Oni sa [jak] dzika wi-
norosl »*!, szczep, ktory daje cierpkie jagody i sadzonka Gomory 2°2. Oni sa [jak] odpadki
srebra, ktore Pan odrzucit®*. Nazwano ich nieczysci, mito§¢ chwiejna, gtupie panny,
stroze uspieni. To oni uniewinniajag winnych i niewinnych oglaszaja winnymi, synowie
niezgody. To oni nienawidza krytyki, poleruja argumenty, spozywajac ich chleb i opowia-
dajac bajki. To oni przerywaja swoje rozmowy, szepcza sekretnie i uderzaja z ukrycia. To
oni grzesza stowami: w zasadzce ,,Daj mi!” wszczynaja niezgodg migdzy bra¢mi. Oni sa
[jak] jezyki ktamliwe, serce, ktore obmysla nieprawos¢ i oszustwo; ich stowa sa falszywe
i bardziej gorzkie niz piotun: to sa dzidy. Oni sa [jak] pokonani atleci, zatopieni maryna-
rze, mysliwi idacy na stracenie; ktamliwi straznicy, ktorzy czyhaja na upadek i wszczynaja
wojny; postancy-kretacze, ktorzy rzucaja kamien upadku i podburzaja krélestwa; trucizna
$miertelna, jad weza, zab zmii®**. Oni sa wrogami krzyza, kamieniem obrazy dla krzyza,
nieprzyjaciétmi Chrystusa, synami ptodzacymi ktdtnie, owocami roztamu.

14,38 (677,23 — 681,5) Przyjaciele, synowie pokoju, uczniowie Chrystusa, wy jesteécie
$wiattem $wiata, sola ziemi*®, okiem ciata?. Wy jestescie przyjacidtmi Oblubienica®’,
dobrym zasiewem ***, budowla na skale . Wy jestescie roztropnymi budowniczymi?®,
ktorzy draza fundament i odstaniaja zepsucie. Wy jestescie rolnikami zapobiegliwymi,
ktorzy napetniaja spichlerze i gromadza zyski. Wy jestescie madrymi kupcami, ktérzy

2 Por. Lk 16,24

20 Por, Mt 7,26; £k 6,49.

241 Por. Flp 3,19.

22 Por. Dz 23,3.

243 Por. 1z 56,10.

24 Por. Sdz 3,17nn.

2% Por. 1 Kor 5,7.

26 Por, Mt 9,17; Mk 2,22; £k 5,37.

247 Por. Mt 13,5-7, Mk 4,5-7; £k 8,6-7.
248 Por. Mt 7,26-27.

29 Por, Mt 5,15; Mk 4,21; £k 8,16; 11,33.
230 Por. Mt 5,3; Mk 9,50; Lk 14,34-35.
21 Por. 1z 5,2.

252 Por. Pwt 32,32.

253 Por. Jr 6,30.

254 Por. Pwt 32,33.

255 Por. Mt 5,13-14.

236 Por. Mt 6,22-23; £k 11,34-35.

27 Por. J 3,29.

28 Por. Mt 13,24.

2 Por. Mt 7,24-25; Lk 6,47-49.

260 Por. 1 Kor 3,10.
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przyjmuja pieniadze i zyskuja korzysci?®!. Wy jestescie robotnikami optaconymi, ktorzy
przyjmuja wynagrodzenie i zadaja dodatku?®. To wy dzierzycie klucze, postancy wierni,
trabiacy hejnat. Wy jesteScie gospodarzami i zarzadcami, nowymi buklakami i szata-
mi chwaly?®. Wy jestescie apostotami-druzbami, oblubienica przystrojona i $wiatlem
w ciemno$ciach?*. Wy jestescie synami pokoju, braémi Chrystusa i $wiatynig Ducha.
Wy jesteécie tymi, ktdrzy spiesza do walki, trudza si¢ na stadionie 1 otrzymuja wien-
ce zwyciestwa?®. Wy jesteécie latoros§lami winnego krzewu, zasiewem dobrego ziarna
dajacym plon stokrotny . Wy jestescie tymi, ktorzy zapalaja lampy i wchodza waska
brama do Krolestwa?”. Wy jestescie synami prawicy, ktorzy spiesza $ciezkami ciasnymi
i waskimi?®®, Wy jesteScie zbawieni przez krzyz, wykupieni przez krew i ciato Chrystu-
sa. Wy jestescie postancami Chrystusa, prawdziwymi heroldami narodzonymi z wody.
Wy jestescie mita wonia, ktorej zapach unosi si¢ wszedzie?”. Wy jestescie ciastem na
nowo zaczynionym, w ktorym nie ma starego kwasu*”°. Wy jeste$cie zaproszonymi przez
Oblubienca, odziani w strdj godny uczty weselnej?”!. Wy jestescie nosicielami jarzma,
siedzacymi w milczeniu, odosobnionymi ze wspolnoty. Wy jestescie dzie¢mi Ko$ciota,
wychowawcami jego syndw, tymi, ktérzy gromadza owczarnig.

14,39 (681,6 — 685,2) Wy jestescie pasterzami meznymi, ktérzy prowadza stada na
dobre pastwisko. Nasz Pan, Jezus, jest przywodca pasterzy, $wiattem w ciemnos$ciach,
lampa na $§wieczniku, roz§wietla Swiat i odpuszcza grzechy. To wiasnie On jest pigkna
perla, a my jesteSmy tymi kupcami, ktérzy sprzedaja to, co posiadaja, aby ja kupi¢?7.
To On jest tym skarbem w roli?”: gdy Go znalezli$my, ucieszyliSmy si¢ i kupilismy Go.
To On wlaénie jest zrodtem zycia: a my, spragnieni, tutaj pijemy?™. To On jest stolem
zastawionym w obfito$ci i sytosci, a my, glodni, tutaj mozemy si¢ najes¢ z uciecha. To
On jest brama Krolestwa?”, ktora otwarta jest dla kazdego, kto chce wejéé. To On jest
winem, ktore rozwesela: ci, ktorzy ptacza, pija Go i zapominajg o swoich troskach. To On
jest odzieniem i szata chwaty, ktora odziewaja ci wszyscy, ktorzy zwycigzyli. To On jest
prawdziwym krzewem winnym, Jego Ojciec jest tym, ktory [go] uprawia, a my jestesmy
latoro$lami tam zasadzonymi?". To On jest wieza, na ktorej wielu buduje: obliczmy wy-
datki, aby zbudowac i wykonczy¢?”. To On jest Oblubieficem, apostotowie sa druzbami,
a my jestesmy oblubienica ?’: przygotujmy podarunek weselny. To On jest drabina, ktora
Wwynosi na szczyty: pracujmy i walczmy, abysmy wzniesli si¢ dzigki niej az do Jego Ojca.

26

Por. Mt 25,27.
262 Por. Mt 20,11-12.

263 Por. Mt 9,16-17; Mk 2,21-22; 1.k 5,36-38.
264 Por. J 1,5.

265 Por. 1 Kor 9,24.

266 Por. Mt 13,8; Mk 4.8; £k 8.8.

267 Por. Mt 7,13-14.

268 Por. tamze.

29 Por. 2 Kor 2,15.

270 Por. 1 Kor 5,7.

271 Por. Mt 22,11.

272 Por. Mt 13,45-46.

273 Por. Mt 13,44.

27 Por. J 7,37-38.

25 Por. J 10,7.9.

276 Por. J 15,1.

277 Por. Lk 14,28-30.

278 Por. J 3,29.

sy



AFRAHAT LIST SYNODALNY 43

To On jest $ciezka ciasna i waska?”: biegnijmy Jego $ladami, aby dotrze¢ do portowej
przystani. To On jest Arcykaptanem, Swietym Stuga: trudzmy sig, aby$my stali si¢ syna-
mi Jego siedziby. To On jest Krolem, synem szlachetnego rodu, ktory wyruszyt przyjaé
godno$¢ krolewska 2: uczcijmy Jego skromnosé, aby$my wiaczeni zostali do Jego wiel-
kosci. To On jest Heroldem i Apostotem Najwyzszego: stuchajmy Jego stéw i badzmy
synami Jego tajemnicy. To On jest ziarnkiem, ktore przynosi obfity plon?®!: zasiane cat-
kiem mate, staje si¢ wielkim drzewem. To On jest Synem Pierworodnym, dzieckiem na-
rodzonym z Marii **?: przyjmijmy Jego skromno$¢, aby$my ucieszyli si¢ Jego wielkoscia.
To On cierpiat mgkg, a jest zyjacy i wyniesiony na wysokosci: uwierzmy mocno w Niego,
aby przyja¢ Jego przyjscie. To On jest sedzig umartych i zyjacych, ktéry zasiada na tronie,
aby sadzi¢ pokolenia?®3. To On obdarza dziedzictwem Krolestwa i wysyta na $mier¢: nie
ma wzgledu na osoby i nie przyjmuje tapowek. Dzigki sktadajmy wigc Jego Ojcu, i1 przez
Niego uwielbiajmy Tego, ktory Go postal. Przez Niego otoczmy szacunkiem Tego, ktory
obdarzyt Go misja, bo On wystal nam swoja dobra wol¢ i On nas wybrat w Nim, i On
nas uradowat w Nim, i On nas wezwat do Niego, i On pogodzil nasza matos¢ z Jego wiel-
kos$cia. My bowiem nic nie mamy, aby da¢ w zamian tej mitosci, jedynie dzigkczynienie,
uwielbienie i mito$§¢ wzajemna. Pracujmy, aby przynies¢ takie owoce, ktére zapewniaja
zycie wieczne.

14,40 (685,3 — 692,10) Przyjacicle, powinniSmy zwrocié¢ si¢ do Boga i ofiarowaé
Mu nawrdcenie serca. Nie przylaczajmy si¢ do zatwardziatosci faraona ani glupoty Ro-
boama. Oddalmy si¢ od ktotni i rozlamow, ktore zadowalaja pragnienie Szatana. On to
w przemyslny sposob przybywa do ludzi: daje im zbytek w ich Zyciu i roznieca liczne
pragnienia. I to przez dowolne pragnienie przybywa on do ludzi, jest pusty jak naczynie
wydrazone. W ten wlasnie sposob zaczat on [Szatan] z ich pierwszym ojcem, ktory nie
miat jeszcze zadnego pragnienia, aby mogt go rozpoznaé i uciec od niego, poniewaz pod-
step 1 jego przebieglos¢ sa roznorakie. To przez pragnienie jedzenia wyprowadzit Adama
z raju i przez pragnienie zabijania oddzielit Abla od Kaina swojego brata. To przez prag-
nienie wySmiewania Cham stat si¢ stuga stug swoich dwdch braci 4. To przez pragnienie
zadzy [glodu] oddalit Ezawa od blogostawiefistwa i od prawa pierworodztwa 2. To przez
pragnienie bezwstydnosci Sychema, syna Chamora, padt od miecza on sam i caty jego
lud?*. To przez pragnienie nienawisci i zazdro$ci synowie Jakuba sprzedali Jozefa, ich
brata, Arabom?*". To przez pragnienie bezwstydnosci zona jego pana chciata uwies¢ Jo-
zefa, on wigc uciekt z jej stuzby 2. To przez pragnienie rozpusty Sodomici zostali znisz-
czeni i straceni w ogien, i zgingli spaleni w ptomieniach?*. To przez pragnienie gniewu
Faraon, krol Egiptu, pograzyt si¢ w morzu, on sam i jego wojsko *°. To przez pragnienie
zapachdw ziemi Egiptu synowie Jakuba zostali wyniszczeni na nieurodzajnej pustyni ',
To przez pragnienie chciwosci posiadania synowie Rubena, Gada i Manassesa zostali

29 Por. Mt 7,13-14.
20 Por, Ek 19,12.

81 Por. Mt 13,31-32; Mk 4,31-32; £k 13,19.
282 Por. Lk 2,7.

2 Por, Ek 22,30.

284 Por. Rdz 9,25.

285 Por. Rdz 25,29-34.
286 Por. Rdz 34,1-25.
27 Por. Rdz 37,25-27.
288 Por. Rdz 39,7-12.
289 Por. Rdz 19,1-25.
0 Por. Wj 14,27-28.
! Por. Lb 11,4-6.
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powstrzymani od wejscia do Ziemi obiecanej ze swoimi bra¢mi?*?. To przez pragnienie
zadzy 1 pijanstwo Nadaba i Abihu pochtonat ogien w przybytku??. To przez pragnienie
zadzy i kradziezy Pan zawstydzil Akana za przyczyna Jozuego?*. To przez pragnienie
rozpusty Zimriego, syna Salu, padto w Izraclu 24 tysiace w jedna godzing**. To z po-
wodu swojego podzegania i swojej nieprawosci Abimelek, syn Gedeona, zabil swoich
70 braci?®¢. To przez pragnienie Dalily, kurtyzany, ostabla sita Samsona i odebrano mu
nazireat®’. To przez pragnienie nieczyste mezow z Gibea 65 tysigcy padto od miecza
w Izraelu i Benjaminie?*®. To przez pragnienie zadzy synowie Helego zostali odrzuceni
i pozbawieni kaptanstwa Swietego”. To z powodu pragnienia mitosierdzia, czynienia
milosierdzia wobec Amalekity, odebrano wladzg krolewska Saulowi’®. To z powodu
pragnienia Tamar, siostry Absaloma, zostat zabity Ammon, pierworodny Dawida . To
z powodu pragnienia wielkosci Adoniasz, syn Chaggity, nie mogt krélowa¢ w domu Da-
wida3®. To z powodu pragnienia [posiadania] wielu kobiet serce Salomona odwrdcito si¢
od swojego Boga®. To z powodu pragnienia gltupoty Roboama Pan podzielit krolestwo
i mu je odebrat**. To z powodu podzegania Jeroboama, syna Nebata, padto w Izraelu,
z r¢ki Abiasza, syna Roboama, 500 tysiecy jednego dnia>®. To z powodu pragnienia [po-
siadania] winnicy Nabota, ktora pozadat Achab: ten si¢ uniost i utknal w wojnie w Ramot
w Gileadzie . To z powodu pragnienia pieniedzy Naamana, ktore przyjat Gechazi, po-
kryt sie tradem on i jego potomstwo na wieki*". To z powodu pragnienia swoich skarbow
Ezechiasz si¢ wywyzszal®®: jego dobra i jego synowie zostali porwani w niewolg do
Babilonu®®. To z powodu pragnienia bluZnierstwa Sennacheryba jego wojsko padto od
miecza Najwyzszego *'°. To z powodu pragnienia swojego serca Nabuchodonozor zostat
wyrzucony spomig¢dzy ludzi do dzikich zwierzat. To z powodu pragnienia zawtadnigcia
dobrami Zydow Haman staral si¢ wyniszczy¢ ich potomstwo. To z powodu pragnienia
uktadania si¢ z przestgpcami Chaldejczycy oczerniali Daniela. To z powodu pragnienia
kradziezy Judasz o$mielit si¢ zdradzi¢ Krola-Chrystusa®!'. To przez pragnienie buntu
Izrael odrzucit Chrystusa i nie uznat Jego krolestwa.

14,41 (692,11 — 693,5) I masa innych jeszcze przyktadow jest opisana. Sidla Przebie-
glego sa rozmieszczone w rdznoraki sposdb: on rozcigga swoja sie¢ jak madry mysliwy,
ktory zniewala, porywa 1 wiedzie do zguby, jak mu si¢ podoba. Jego pokusy sa mite:

29

Por. Lb 32,13-15.

23 Por. Kpt 10,1-5.
Por. Joz 7,24-25.
25 Por. Lb 25, 6-9.
2% Por. Sdz 9,5.
27 Por. Sdz 16,4.21.
28 Por. Sdz 19,11 —20,48.
29 Por. 1 Sm 2,12-17.
300 Por. 1 Sm 15,23.
301 Por. 2 Sm 13,1-29.
302 Por. 1 Krl 2,13-25.
303 Por. 1 Krl 11,4.
304 Por. 1 Krl 12,6-19.
305 Por. 2 Krn 13,13-18.
306 Por, 1 Krl 21,22-23; 22,1-40.
307 Por. 2 Krl 5,20-27.
308 Por. 2 Krn 32,25-31.
309 Por, 2 Krl 20,12-19; Iz 39,1-8.
310 Por., 2 K1l 19,35-36; 2 Krn 32,21; 1z 37,36-37.
3 Por. J 12,6.
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porywa nie sita, ale uwodzeniem. Udaje stodycz, ale jest bardziej gorzki niz piotun. Jesli
kto$ wpadt w ztos¢, a chee pojednac si¢ ze swoim towarzyszem, [Przebiegly] lamentuje
i ptacze nad tym, ktory wymknat si¢ z jego niewoli. On choruje z powodu pokoju i kocha
zwadg; w kazdej sytuacji zarzuca sidta i poluje; on ukrywa potrzask jak wprawny i madry
mysliwy. On rzuca i gromadzi u siebie wszystkich synéw swojej siedziby. Jego drogi sa
szerokie i jego $ciezki sa przestronne *'%; wszyscy synowie ktotni biegng za nim. Madrzy,
widzac go, odwracaja si¢. Nie czynia jego woli, gdyz wiedza, ze jest Zwodzicielem. Ma-
drzy dostrzegaja jego ukryte zasadzki i z daleka widza jego sieci; nie ufaja jego przyngcie,
uciekaja od wszystkich jego potraw, bo sg gorzkie.

14,42 (693,6 — 696,26) Wszystko, co wam napisali$my, przyjaciele, chcemy takze so-
bie przypomnieé. To nie jest tak, ze powinniscie si¢ uczy¢ od nas, my jestesmy dorad-
cami i wspotpracownikami, jak to jest napisane: Brat umacniany przez swojego brata
jest jak miasto nie do zdobycia®3. Apostot tak powiedzial: My jestesmy wspottwércami
waszej radosci®™. 1 jeszcze rzekt: Oni byli naszymi wspélpracownikami dla krolestwa
Bozego?3". Jest takze napisane w innym liScie: Bo czyz nie znajdzie sie wsrod was jeden
madry, by mo'gl zaprowadzi¢ zgode miedzy dwoma brac¢mi?*'°. W istocie ludzie madrzy,
ktorzy boja si¢ Boga, nawet JCSll stowo pochodzi od kogo$ prostego, owi ludzie madrzy
1 wspoltpracujacy przyjmuja je bez zawstydzenia: Mojzesz, prorok i wielki przywodca
catego ludu Izraela, przyjat dobra radg Jetry, kaptana Madianitow; imig Jetro zostalo za-
pisane w jego $wigtej ksiedze*'”, a jego rada wypetnita si¢ w Izraelu na wieki. Jesli wigc
kto$ nie chce przyjac takiej rady i nie dazy do przywrocenia pokoju, niech zrozumie to,
co zdarzylo si¢ od poczatku. W kazdym pokoleniu znalezli si¢ ludzie nierozwazni, ktorzy
nie shuchali dobrych rad i w koncu spotykato ich nieszczg$cie: Adam zgrzeszyt i jego Pan
wezwal go do nawrdcenia. On [nawrdcenia] nie przyjat i podal powod odmowy: ,, To Ewa
mnie oszukata”3, i nie zalowal, i nie nawrocit si¢. Kain zabit swego brata i wtedy On
mu powiedzial, aby zatowat i si¢ nawrocit. On jednak podal kltamliwy powod odmowy:
»Nawet go nie widziatem”*"°. Sodomitom On juz wystal swoich aniotow, aby sktoni¢ ich
do nawrocenia®?, ale oni trwali w swojej bezwstydnoS$ci i zostali wyniszczeni: zgingli
spaleni w ogniu i siarce *?'. Faraonowi jego wielcy radzili, ze Egipt zginie z powodu jego
zatwardziato$ci*?2; on jednak nie postuchat ich madrych rad. Roboamowi starsi kieruja-
cy krélestwem z jego ojcem dawali rady; on jednak odrzucit roztropnych, a przyjat rady
miodziencow i tak jego krolestwo zostato podzielone i stato sig przeklete 3. Wy jednak,
bracia, jeste$cie roztropni i nauczani przez Boga; nie bojcie sig i nie krgpujcie wzywac do
pokoju i dazy¢ do zgody!

14,43 (697,1 — 704,20) Zazdros¢ jak klotnia rodzi zamieszki w krolestwach, burzy
miasta, zabija narody, niszczy niezdobyte twierdze, wiclu zabija i przynosi wielorakie
zniszczenie. Zawi$¢ jak ktotnia dzieli braci od ich najlepszych przyjacidl, wyrzuca ich
z miasta do miasta i staja si¢ uciekinierami i wygnancami z ich siedzib. Zyja i wedruja,

312 Por. Mt 7,13.

313 Por. Prz 18,19.

314 2 Kor 1,24.

315 Kol 4,11.

316 Por. 1 Kor 6,5.

317 Por. Wj 18,13-26.
318 Por. Rdz 3,12.

319 Por, Rdz 4,9.

320 Por. Rdz 19,1.

21 Por. Rdz 19,23.
322 Por. Wj 10,7.

323 Por. 1 Krl 12,6-19.
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a jednak sa uwazani za umartych przez syndw swojego narodu. Zazdros¢ dzieli zony od
ich m¢zow; to przez nia synowie powstaja przeciwko swoim ojcom. Ona rozdziela tych,
ktorzy si¢ kochaja; sprawia, ze najlepsi przyjaciele staja si¢ wrogami. Ona wprowadza
zamieszanie i pobudza braci przeciwko sobie; ona rozdziela: dwdch przeciw trzem i trzech
przeciw dwom. Jeden drugiego zabija swoim jezykiem i niszczy go swoimi ustami bez
litoéci. Zazdros¢ rodzi w cztowieku narzekanie dzien w dzien. Zte mysli tkwia w tych,
ktorzy kochajg kiotnie. Stary zaczyn fermentuje i starzeje si¢ w ich wngtrzu. Ona wy-
daje zepsucie i rodzi gorzkie owoce. Sen mija w dtugiej nocy, przyjaciel zmienia si¢ az
do zniewazania swego blizniego. Jesli zdarzy mu si¢ wpas¢ do serca jaka§ dobra mysl,
Zty wyrywa ja i wypedza z tego serca. Ona zakorzenia si¢ w zakamarkach jego umystu
i umieszcza swoje gwozdzie w my$lach jego serca. Ona gromadzi i podsuwa mu rézne
mysli, ktore wchodza i osiadaja w glebi jego umystu. Przychodzi mu na mys$l i zasiewa si¢
w nim to, co rodzi si¢ ze Ztego, i obcowanie z madrymi staje mu si¢ obce. Dobre ziarno
jest zagluszone w nim, tak jak pszenica jest zagluszona przez ciernie ***; dobrych owocow
brakuje w jego mysleniu; wyrywa i wyrzuca dobre ziarno ze swojego serca. W bramach
jego rozumu Zty umieszcza swoich straznikoéw zaktdcajacych jego mysli przez liczne po-
kusy, ktore powoli wchodza w niego jak woda i poja go. Jego serce jest jak twarda skata:
gdy pada na nia dobre ziarno, ona chetnie je przyjmuje, [lecz wkrétce] usycha i nie wydaje
owocow 3. Wstaje, aby si¢ modli¢ zgodnie z codziennym zwyczajem, rozpoczyna, kon-
czy 1 zegna sig, [lecz] jego serce nie zwaza na to, co wypowiadaja jego usta. Jego usta
wypowiadaja zwyczajna naukg, lecz serce jego jest puste, bez wszelkiego dobra. Nie
przejmuje si¢ [cztowiek]| wigcej duchowym nauczaniem, jego umyst zapomina to, czego
nauczyt si¢ wczoraj. Gdy sobie to przypomni, zaczyna jqczeé i stekaé. Zty pociesza go
1wype%ma mu serce. Oszukanczy zamyst zagniezdzit si¢ w jego wnetrzu. Jego serce
unosi si¢ jakby na jeziorze o giqboklch wodach. Jego serce Jest przy¢mione i jego umyst
mroczny. Jego zdolno$¢ rozpoznania oslepta. Po omacku wyciaga reke i potyka sig. Zty
bierze go za r¢kg i w pospiechu porywa go na swoje btedne $ciezki i drogi; odpycha i od-
rzuca od niego wszystkie dobre zamiary, a naklania mysl do swoich wtasnych podtosci
i pociesza go: ,,Nie stuchaj argumentéw przekonujacych i nie zmuszaj si¢ do ponizenia,
aby wprowadzac pojednanie’ Zty $migje si¢ z niego, gdy mu schlebia, poniewaz kupi}
go jak niewolnika, ktory musi wypetniaé j jego zachcianki; on [niewolnik] za$ nie wie, ze
zostal kupiony za nic, i nie spostrzega, ze jego umyst oslept. On [Zty] wymysla ré6znego
rodzaju sztuczki, aby go skusi¢ i ktadzie przyngtg jak na ptaka. Jak u niedo$wiadczonego
ptaka, wigc jego serce si¢ cieszy na widok przynety, ktora ukrywa otwor sidel; on zbliza
si¢ do przynety w swoim niedo§wiadczeniu i potrzask spada na niego, chce uciec, ale
[juz] jest schwytany; ztosliwy mysliwy cieszy si¢ jego [upolowanego] losem, poniewaz
jego rozrywka nie byta prozna. Podobnie dzieje si¢ z czlowiekiem, ktory kocha kidtnig
i zazdros¢: Zty przepaja i wypelnia go swoimi gorzkimi owocami; kusi go i przyciaga jak
ptaka, ktadzie przyngtg i potrzask spada na niego. Gdy zabawit si¢ nim powabem swoich
pokus, przekazuje mu swoja argumentacje, ktorej [upolowany| dawniej nie styszat: uczy
go osadzania, drgczy stowami i obciaza jego mozg szkodliwymi wywodami. Jesli przy-
padkiem poznat [ten cztowiek] co$ dobrego, zapomina o tym i umyka mu z serca; to wtas-
nie, co nalezy do niego [Ztego], strzeze w nim, jak ukrytego skarbu. Zte uczucia umac-
niaja si¢ w jego umysle; potrzeba duzo troski i trudu, aby méc wydrze¢ z niego pazury,
jak pazury Iwa na jego zdobyczy. Tylko roztropny lekarz i duzo lekarstwa moga wydrzeé
jego pazury z serca. Zaprawdg, jak dtugo przychodza dni, tak dtugo beda w cztowieku zte
zamysty, jego serce rodzi zte owoce i jego jezyk tworzy szykanujace wywody. Pragnienie

324 Por. Mt 13,7; Mk 4,7, Lk 8,7.
325 Por. Mt 13,5; Mk 4,5-6; L.k 8.6.
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Ztego jest przyjemne, przyciaga mysli, jego koniec jest bardziej gorzki niz trucizna weza.
Kto chowa urazg w swoim sercu, nie znajdzie lekarstwa, ktore moze je uzdrowic; tylko
pokdj: aby podporzadkowac si¢ swojemu bratu i aby wesprze¢ zgngbionego przez swojego
przyjaciela. Gdy przedstawia si¢ owoce pokoju, ktétnie zazdrosci mijaja, juz si¢ o nich nie
pamigta i wigcej nie wracaja do serca.

14,44 (704,21 — 709,11) Przyjaciele, wystarczy nam wilasnych grzechéw, nie poty-
kajmy si¢ o liczne przeszkody*?°. Gdy brat spotyka swojego przyjaciela, odwraca swoja
twarz i nie chce go pozdrowi¢. Niech jednak przypadkiem spotka drania poganskiego,
pierwszy zbliza si¢ pozdrowi¢ go. O, ciemnoto, ktora zaciemniasz rozum! O, ospalosci
i $nie $miertelny! Kt6z moglby da¢ nam obrong? Oto6z, jesli spotykamy jakiego$ drania
bezboznego, ale bogatego, ktaniamy si¢ przed nim, aby go pozdrowi¢, ale Zty powstrzy-
muje nas przez zawis¢, aby pozdrowi¢ naszych braci i naszych przyjaciot. Pan nakazat:
Mitujcie sie wzajemnie’ i blogostawiony Apostot dal objasnienie na temat mitosci 3?8,
Mojzesz takze, fundament prorokow, mowil: Nie bedziesz zZywil w swoim sercu nienawi-
Sci do brata swego z obawy, aby nie zgrzeszy¢3*. Niektorzy z nas jednak zywia w sercu
nienawis¢, a na ustach maja jedynie betkot. Nasz Pan otworzyt przed nami wielki skarb
pelny dobroci: a w nim mito$¢, pokoj, przyjazn, uzdrowienie, czystos$¢, wszystkie rodzaje
dobroci, pigkna i wspaniatosci. I dat zarzadcom wtadzg¢ nad catym tym skarbem, pozo-
stawiajac w ich r¢kach kajdany, wigzienia i wigzy, bo dal im wladz¢ wiazania i rozwia-
zywania. Ot6z zarzadcy opuscili mito$c, pokoj, przyjazn i caty ten skarb. Woleli wybraé
kajdany i wigzy, 1 stali si¢ straznikami wigzien, oskarzycielami i oprawcami, zamiast
zarzadza¢ wszystkimi dobrami tego skarbu.

14,44 (708,1-16.23-26) Ten, kto wchodzi, zostaje zwigzany; kto wychodzi, zostaje
uwigziony. Gdy kto$ grzeszy i obraza Boga, i gdy podlizuje si¢ straznikom wigzienia, oni
uwalniaja go z pet i mowia mu: ,,Bog jest mitosierny i odpuszcza grzechy; wehodz i modl
sig!”. Temu jednak, kto ich obraza, nawet za niewielkie przewinienie, méwia: ,,\W kajda-
ny! Jeste$ przeklgty przez niebo i ziemig! Biada temu, kto przestaje z toba!”. Bracia! Cala
nasza nadziej¢ poktadamy w tym, ze gdy Krol zobaczy, iz zarzadcy przekroczyli Prawo
i zmienili przykazanie, ktére On im datl, aby ujarzmi¢ ich kaprys, zwiaze ich kajdanami,
ktore umitowali i rozliczy ich z krwi swoich stug, i odbierze im sw¢j skarb, ktorego oni
nie kochali. Nasz Pan nauczat: Jesli twoj brat zgrzeszy przeciw tobie, upomnij go w cztery
oczy, i jesli sie nawroci, przebacz mu. Jesli jednak nie postucha cie, przyprowad? jedne-
go albo dwoch, aby wszelkie stowo oparto sie na swiadectwie dwoch albo trzech. A jesli
i tego nie postucha, donies Kosciolowi. A jesli i KosSciota nie ustucha, niech ci bedzie jak
poganin i celnik, poniewaz on nie przyjgt argumentéow*°. My za$ nie potgpiajmy siebie
nawzajem ani w obecnosci dwoch lub trzech, ani nawet [w obecnoéci] Kosciota. Zadnych
sadow 1 potepienia, bo [stychad] tylko: ,,W kajdany!” i ,,Wyklety!”. Powiedziat jeszcze
nasz Pan: Jesli twoj winowajca zgrzeszy 70 i 7 razy, wybacz mu tego samego dnia**'.
Kim jest ten cztowiek, ktory moze pomnaza¢ grzechy az do obrazania swego towarzysza
490 razy? Otdz, nawet jesli on tak zgrzeszy przeciw tobie, nasz Pan nakazat przepraszac,
a my, nawet po 490 dniach, nie chcemy wybaczy¢ jednego wystepku. Umrzemy w swoich
grzechach z powodu chowania gniewu oprocz jeszcze innych wystgpkow.

326 Por. 1z 8,14 (syr. AV\r{.gsr{ Apsan ollvi\r{ ool [kamien uderzenia
i skata potknigcia]; BT: ,,On bgdzie kamieniem obrazy i skata potknigcia sig”.

327 J15,12.

328 Por. 1 Kor 13.

32 Kpt 19,17.

30 Mt 18,15-17.

31 Mt 18,22; £k 17,3-4.
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14,45 (709,12 — 716,3) Bracia, te kilka stéw tagodnosci i pokoju, ktore my wam napi-
saliSmy, to z powodu ktétni powstatej wsrod nas w tym czasie, abySmy stali si¢ uczestni-
kami waszego pokoju, jak i, nasi bracia, wszgdzie tam, gdzie dotarta ktétnia i roztam. Jesli
jednak kto$ nie przyjmie tych stow, nie poczujemy si¢ skrzywdzeni ani zlekcewazeni. Juz
bowiem dla tych, ktérych swiat nie byt wart*2, znajdowali si¢ w kazdym czasie ludzie zli
W swoim nauczaniu, ktorzy powstawali przeciwko nim, aby ich zniewazaé i podwazacé ich
stowa. Synagoga bezboznych powstata przeciwko Mojzeszowi i go zwymyslata. Podob-
nie to sami bracia znienawidzili Jeremiasza i wrzucili go do cysterny, gdy on napominat
z grzechow swoj lud; mowili przeciwko niemu: Ten czlowiek nie pragnie pokoju dla tego
ludu i sprawia, ze bezsilne stajq sie rece wojownikéw*. Z Babilonu wystano fatszy-
wych prorokéw do kaplanéw w Jerozolimie: Powstrzymajcie Jeremiasza, aby nie proro-
kowat**. Gdy on zobaczyl ich upér przed przyjeciem jego upomnienia, rzekt: Dobrze
powiedzialem, Ze nie bede juz wiecej mowit w imieniu Pana i nie bede wiecej wspominat
na Jego Stowo; ale stato sie¢ ono w moich ustach jak ogien palgcy, ktory palit w moich kos-
ciach. Chciatem go sttumié, ale nie potrafitem*%. Raz réwniez Ezechielowi Pan rozkazat
i rzekl mu: Oto wlozone bedq na ciebie powrozy i skuty zostaniesz kajdanami, a gdy oni ci
to uczyniq, pozostaniesz niemy i nie staniesz sie ich oskarzycielem, bo Ja sprawie, ze jezyk
twoj przylgnie ci do podniebienia®®. I powiedziat innym razem: Moje usta si¢ otwarly
i juz sie nie zamknq*’. Rowniez Amosowi oni méwili: Nie bedziesz wiecej prorokowat
w imie Pana i nie bedziesz juz nauczat tych z domu Izaaka>%*, ale to nie powstrzymato
go od prorokowania. Baruch, syn Neriasza, gdy spisat §wigte stowa z ust Jeremiasza i gdy
ustyszat je krol Sedecjasz, spalit je wszystkie w ogniu, gdyz zawieraty upomnienie ¥, Je-
remiasz wigc na nowo napisat i dodat, ale oni nie przyje¢li napomnienia i nie nawrdcili si¢
ze swoich grzechoéw, i stusznie zostali ukarani, jako tamiacy Prawo, [ukarani] przez kro-
la babilonskiego. Bog rzekt jeszcze o wszystkich prorokach: Ciosalem moich prorokow,
zabijatem ich stowami moich ust, ale synowie Izraela nie nawrocili sie ze swoich grze-
chow34. Naszego Zbawiciela synowie Jego ludu nazwali tez ,,samarytanin”; przezwali
Go takze ,,Belzebub”3¥, jakby On miat demona. Pawla, ktory ich nauczat, potraktowali
jako bajarza btahostek 3 i nie poprzestali na odrzuceniu jego stow, lecz do§wiadczyli go
razami i chlosta prawie $Smiertelnymi. Przeciwko Mojzeszowi powstat jego narod, aby
go ukamienowac . Micheasza Achab wtracit do wiezienia3*, Jeremiasza wrzucono
do cysterny z blotem*¥, na Ezechiela wtozono powrozy**%. A naszego Zbawiciela ujgto
i zniewazono, i uznano za przestegpcg, i powieszono na drzewie. Pawta wielokrotnie zaku-
wano w kajdany 3%, wiele razy kamienowano go i jeden raz nalezalo go spusci¢ przez mur

32 Hbr 11,38.

33 Por. Jr 38,4.

34 Por. Jr 11,21; Jr 29,27.
35 Jr 20,9.

3¢ Por. Ez 3,25-26.

37 Por. Ez 33,22.

38 Por. Am 7,16.

39 Por. Jr 36,23.

340 Por. Oz 6,5.

31 Por. Mt 10,25; J 8,48.
342 Por. Dz 17,18.

3% Por. Wj 17.4; Lb 14,10; Ps 68,28.
344 Por. 1 K1l 22,27.

35 Por. Jr 38,6.

346 Por. Ez 3,25; 4,8.

347 Por. 2 Kor 11,23-24.
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w koszu 38, Wszystkie te zniewagi oni poniesli z rak synow ich ludu i nie upadli w tych
utrapieniach, poniewaz ich budowla postawiona zostata na prawdziwym fundamencie.
Niewielu ich odrzucito, a wielu ich przyjeto3*’; zyja dzigki ich stowom, a ich dobre imig
przetrwa az po ostatnie pokolenia.

14,46 (716,4-19) Nasz Pan jest siewca, a my jestesmy gleba, ktora przyjmuje zasiew.
Siewca wziat catq gar$¢ [ziarna] i rzucil na swoja glebe: jedno padto wsrdd cierni, inne na
skale, inne za$ ptaki wyzbieratly. To, ktére padio na dobra glebg i Zyzna, przyniosto plon,
wzrastajac i rosnac: stokrotny, sze$¢dziesigciokrotny i trzydziestokrotny 3. Zobaczcie,
tylko jedna z czterech czgsci zasiewu przetrwata i przyniosta owoce; druga cz¢$¢ wpadta
migdzy ciernie, ktore ja zaghuszyly; inna czg$¢ wpadta na skalg, gdzie stonce swoim bla-
skiem ja wysuszylo; inna czg$¢ zostala wyzbierana przez ptactwo, ztosliwe ptaki drapiez-
ne. A jedna czes$¢ padta na ziemie zyzna, ktora przyjmuje wode i daje owoce **'.

14,47 (716,20 — 720,4) My za$, przyjaciele, chociaz grzesznicy i maluczey, to na tym
wiasnie fundamencie budujemy i to jest ten zaczyn, ktory przyjelismy. Zasiew Pana padt
na nasza glebe i przyjeliSmy zaptate od bogatego kupca®2. Na wszelkie cialo rozlat sig
Jego duch 3 i nikt nie powstrzymat Jego taski. Je$li zdarzy sig, ze kogo$ z nas wy$mieja
i niczego nie przyjma z tego, co napisali$my, nic nam nie zaszkodzi, ale oni z tego niczego
nie zyskaja. Nasze stowa przyniosa korzys$¢ tym, ktdrzy je stuchaja, gdyz nie napisalismy
wam niczego, co bytoby wbrew Prawu. To nie skradziony skarb wam wystalismy, lecz to,
co pochodzi z zasiewu i tresci $wigtych Pism. Nie wolno przyjmowac¢ falszywej monety,
skadkolwiek pochodzi, ani nie wolno ugniata¢ ze starym zaczynem dobrej maki***. Zu-
zyte buktaki nie moga przyja¢ mocnego wina3>; i jesli ty umiedcisz nowa lat¢ na starym
ubraniu, ona je rozedrze 3*¢. Winny szczep, ktory byt dobrze uprawiany, przynosi owoce,
a nie dzikie pedy; serce twarde jak skata sprawia, ze ziarno usycha. Budowlg postawio-
na na piasku®’ uniesie deszcz i padnie na wietrze; sol, ktora zwietrzata®®, stanie si¢
pokarmem weza. Stabe ryby rybak odrzuci na zewnatrz3%. Chwast zostanie wyrwany
w swoim czasie*®, a stoma oddzielona od pszenicy na koncu*®'. Leniwy robotnicy za-
wstydzeni zostang w czasie zniwa. Glupie panny, ktorym zabraklo oliwy, gdy Oblubieniec
wrocil, juz jej nie kupia . Gospodarza, ktory bije swoich towarzyszy, z kolei jego pan
odda pod sad?*®. Ztemu studze, ktory ukryt pieniadze swego pana, ten, ktory mu je dat,
wroci 1 przyjdzie go rozliczy¢ . Straznik, ktory lubi zasypia¢, w chwili przebudzenia

34

%

Por. Dz 9,25.

349 Por, Mdr 3,5; Syr 44,7.

30 Por. Mt 13,3-8; Mk 4,3-9; Ek 8,5-8.
31 Por. Mt 13,3-23.

32 Por. £k 19,12.

33 Por. J13,1.

3% Por. 1 Kor 5,6.

35 Por. Mt 9,17; Mk 2,22; L.k 5,37-38.
36 Por. Mt 9,16; Mk 2,21; £k 5,36.

37 Por. Mt 7,26,27; Lk 6,49.

38 Por. Mt 5,13; Mk 9,50; Lk 14, 34-35.
3% Por. Mt 13,47-48.

360 Por. Mt 13,40.

361 Por. Mt 3,12; £k 3,17.

362 Por. Mt 25,9-10.

36 Por, Mt 24,49-50; L.k 12,45-46.

34 Por. Mt 25,25-28.
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zostanie pozbawiony zycia 3%, Roztropny krol, gdy wojna jeszcze daleko, wysyta postan-
cOw, proszac o pokoj 3.

14,48 (720,5 — 721,13) NapisaliSmy wam, drodzy, te krotkie przestrogi. Jesli kto$ drwi
z nas i wyszydza, my nie potepiamy go, poniewaz mowi z obfitosci swego serca’; zabija
to, co zrodzilo si¢ i poczeto w jego umysle. Kazdy ze swoich skarbéw wydobywa, wyraza
1 mowi: jesli kto§ nie ma zlota, co on tobie da ze swego skarbca? Cztowiek bogaty, ktory
posiada wszelkie skarby, wydobywa z nich i daje wszystkim, ktoérzy prosza. Cztowiek
biedny, z tego, co nalezy do niego, daje tylko cyng, otow i zeliwo fatszywych metali. Kaz-
de drzewo daje owoc w czasie lata. Tego, kto pozwala rosna¢ dzikim pgdom, wyrywa si¢
z winnicy, a jedyne dobro to spali¢ go w ogniu. Z winnym krzewem dajacym dobre owoce
[jest tak]: jego pan go oczyszcza i uprawia na nowo . Z winnym krzewem rodzacym
dzikie pedy [jest tak]: to jest szczep z Sodomy, ktorego jagody sa gorzkie*®. Nie zbiera
si¢ winogron z cierni ani fig z ostu*”°, bo dobre drzewo daje dobre owoce "', a zle drzewo
daje zte owoce. Dobre drzewo nie moze da¢ ztych owocéw ani zle drzewo nie moze daé
dobrych owocéw. Dobry cztowiek z dobrych skarbow swojego serca wydobywa i mowi
same dobra, za$ czlowiek zly z wngtrza swego serca wydobywa i moéwi to, co zte, bo
z obfito$ci serca mowia jego usta, jak nauczat i mowit nasz Zbawiciel 2. Kazdy cztowiek
wydobywa z tego, co ma, i pokazuje si¢ wedtug tego, co posiada. Cztowick pelny niepo-
koju bedzie uwazat, ze nie ma wigkszego skarbu niz jego. Pokoj, gdy przyjdzie, usunie
ktétnie, zniszczy niepokoj 1 Zty utraci swoj skarb.

14,49 (721,14 — 724,23) Bracia, w tym $wiecie niczego nie brakuje: jest petny wszel-
kiego rodzaju dobrych i ztych, bogatych i biednych, tagodnych i zjadliwych, promiennych
i ponurych sprawiedliwych i grzesznik(')w poboZnych i przestepcow; jedni stawiaja opor
drugim i nie ma zadnego finatu w tym $wiecie, pomewaz trzeba, aby przybyt ten, ktory
odzieli stomg i Wthpl chwast®”. W tym teraz czasie chwast wymieszany jest z pszenl—
ca, dobrzy sa wymieszani ze ztymi, sprawiedliwi nie sg oddzieleni od grzesznikow ani
pobozni od przestgpcow, ani gtupi od madrych. W owym czasie Pan zniwa rozkaze ze-
braé pszenice i wypleni¢ chwast**: sprawiedliwi zostana oddzieleni i [beda mieli] zycie,
a przestgpcy odejda w ciemnosci. Z Oblubienicem wejda [panny] madre, a ghupie zostana
zatrzymane 3. Moneta zostanie odebrana ztym stugom, a dobrzy studzy odziedzicza ich
talenty . Wszyscy, ktorzy prosili, znajda to, czego zadali. Ktokolwiek posiat, zbierze
[owoce] swojego trudu. Jednak ufamy, bracia, ze bedziecie podazaé za pokojem, a unikaé
bedziecie niepokoju, ktotni, zawisci, zazdrosci i roztamu. Nikt bowiem nie widzi siebie
samego wtedy, gdy postepuje ztosliwie, tak jak nie mozna zobaczy¢ swego oblicza. Nam
za$ zdato si¢ wlasciwe wedlug tego, co odkrylis$my teraz, przypomnie¢ wam drogg star-
szych, poniewaz oni byli dobrzy i sprawiedliwi, a Zli i gtupi sa ci, co czynia niepokdj. Wy
zas$ jestescie synami pokoju! Kochajcie pokoj, aby otrzymac¢ wynagrodzenie Pana pokoju!
I aby sta¢ si¢ uczestnikami btogostawienstwa, ktore daje nasz Zbawiciel. Gdy On dat

35 Por. Mk 13,35.

3 Por. Lk 14,31-32.

37 Por. Lk 6,45.

3% Por. J 15,2.

39 Por. Pwt 32,32.

370 Por. Mt 7,16; L.k 6,44.

1 Por. Mt 7,18-20; Ek 6,43-45.
372 Por. Mt 7,18; Lk 6,44-45.

373 Por. Mt 3,12; 13,40; £k 3,17.
374 Por. Mt 13,40-42.

35 Por. Mt 25,10-12.

37 Por. Mt 25,28-30.
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blogostawienstwo ttumom, powiedzial tak: Blogostawieni pokdj czynigcy, poniewaz oni
bedq nazwani synami Bozymi7'.

14,50 (724,24 — 726,9) Ten list zostal napisany w miesiacu Szebat roku 655 krolestwa
Aleksandra, syna Filipa, Macedonczyka, i w roku 35 Szapura, krola Persji®’®. W dobrej
pamigcei niech pozostanie ten, ktory sig¢ trudzit go napisa¢ oraz ten takze, ktory stucha
i pozwala si¢ przekona¢ w dobrych obietnicach, a umitowat pokdj i nie roznieca kiotni.
Synowie ktétni bowiem sa nazwami synami Kaina, a synowie pokoju to bracia Chrystusa
i synowie Ojca, ktory jest w niebie, i to oni posiada krolestwo.

Koniec Mowy napominajqce;j.

Z jezyka syryjskiego przelozyt i wstgpem opatrzyt Andrzej Uciecha — Katowice

Stowa kluczowe: Afrahat, jezyk syryjski, przesladowania, Szapur 11
Keywords: Aphrahat, Syrian language, persecution, Shapur II

7 Mt 5.9.
8 Ok. 343-344 1.





